>> COTPYOAHWYECTBO

B AcTaHe cocTOA/CSH COBMECTHbIN
epMaHO-Ka3axCTaHCKUIN CeNbCKo-
X03AACTBEHHbIN hopyM «Lnposu-
3aLMs B CENIbCKOM X03AMCTBE»,
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AKTUELL

3ACEOAHUNE COBETA
BE3OMACHOCTW

B Akopgae npowsio 3acepnaHune CoseTta bes-
oMnacHOCTW noA npeacenaTenscTsom [naBbl
rocyfapcTBa, B paMkKax KOTOporo 6blam
obcyXaeHbl X0 peanun3aunm CTPYKTYPHbIX
N MHCTUTYLMOHaNbHbLIX pedopM B CTpaHe.
Mpe3naeHT akLeHTNPOoBal BHUMaHME y4acT-
HWKOB Ha peann3oBaHHbLIX Mepax Mo coxpa-
HEHNI0 3KOHOMUYECKOW CTabunbHOCTU ©
yKa3aJl Ha HeobXx0AMMOCTb BbIPaboTKM HOBbIX
nporpaMm pasBUTUS C y4eTOM r1ob6anbHbIX
TPEHIO0B N CIOXKMBLUENCS FeonoIMTUYECKON
cuTyauun. H.Ha3apbaeB nog4yepkHyn, 4To
LeATeNbHOCTb roCYyAapCTBEHHbLIX OPraHOB
loJ)KHa OblITb OPUEHTMpPOBAHA Ha MOBbI-
LeHne 6naroCoCTosHUS rpaxaaH CTpaHbl,
1 320CTPW BHUMAHWE NPUCYTCTBYIOLLMX Ha
BOMpoCcax obecneyeHns 3aHATOCTW Hacene-
HWUS, BHEAPEHNA CcUCTeMbl 06A3aTeNIbHOro
COLMANbLHOr0 MeANLMHCKOro CTPaxoBaHus,
noaaepXKn Masioro n cpenHero busHeca,
a Takxxe npodeccmoHanbHoOro obyyeHns un
TPYLOYCTPONCTBA MOJIOAEXM.

BAIKONUR BALD OHNE
RUSSLAND?

Die kasachische Regierung arbeitet derzeit
an Optionen, die ein Ende der russischen Mi-
litarprasenz am Weltraumbahnhof Baikonur
vorsehen. Das bestatigte laut dem Online-
journal Eurasianet ein hoher Regierungs-
beamter in Kasachstan. Der kasachische
Minister fur Verteidigungs- und Luftfahrtin-
dustrie, Beibit Atamqulow, sagte auf einer
Pressekonferenz am 30. Mai jedoch, dass
eine endglltige Entscheidung noch ausste-
he. “Wir hatten noch keine bilateralen Ver-
handlungen [...], aber wir arbeiten daran.”,
wird der Minister von der Nachrichtenagen-
tur RIA Novosti zitiert. Schon Ende dieses
Jahres soll laut russischen Medienberichten
die Nutzung Baikonurs nur noch zivil, und
nicht mehr militarisch erfolgen. Atamqulow
sieht darin die Chance, mehr private Investo-
ren fir die Nutzung des Weltraumbahnhofs
zu gewinnen. Auerdem plant die Gebiets-
verwaltung der Region Qysylorda, Baikonur
zu einer Touristenattraktion auszubauen -
ahnlich Cape Canaveral in den USA. Seit dem
Zerfall der Sowjetunion befindet sich das
Kosmodrom auf kasachischem Staatsgebiet,
das seit 1994 fir mehrere Hundert Millionen
Euro an Russland verpachtet wird. Um die
Abhangigkeit von Kasachstan zu verringern,
baut Russland den Weltraumbahnhof Wos-
totschny im Amur-Gebiet.
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>> JUNGE DEUTSCHE

Daumen hoch fur Kasachstan? Ein
Interview mit Julia Schulz, die neun
Monate lang als Sprachassistentin in
Pawlodar gearbeitet hat.
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AUF HERZ UND NIERE

Wenn ein Mensch stirbt, kann er durch Organspende anderen das Leben
retten. Daran wird am Tag der Organspende am 2. Juni gedacht. In Ka-
sachstan steigt die Anzahl der Transplantationen von Organen seit Jahren.
2015 wurden 204 Organtransplantationen durchgefuhrt - funf Jahre zuvor
waren es gerade einmal neun. Niere und Leber sind haufig transplantierte
Organe, aber auch Herz oder Knochenmark werden stetig empfangen. Fur
die Koordination der Operationen in Kasachstan wurde 2012 das National
Coordinating Centre for Transplantation ins Leben gerufen. Inzwischen
gibt es rund zehn Transplantationszentren sowie 37 Krankenhduser, die
Organspenden von Verstorbenen vornehmen. Jedoch gibt es einen Man-
gel an gespendeten Organen. Hinzu kommt, dass die Entfernungen zwi-
schen den Krankenhausern und den Transplantationszentren enorm sind.

>> WORKSHOP

Frieden kann auf vielen Wegen
geschaffen werden. Das beweisen
Studierende aus Kasachstan und
Kirgisistan mit ihren Kunstprojekten.
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>> HEMEUKWI 93blK

N3y4yeHne HemMeLKOro si3bika Yyepes
CMopT NpPe3eHToBaIM B paMKax nu-
NIOTHOr0 NpoekTa «Hemeukas (yT-
6onbHas WKona B Kbiprbi3cTaHe».
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,KAUM JEMAND WEISS, WER WIR SIND*

Stereotypen und Vorurteilen sehen sich derzeit erneut viele Russlanddeutsche ausgesetzt. Im Zuge der Bundes-
tagswahl 2017 wurden sie medial an den politisch rechten Rand gedrangt. Eine Tagung der Bundeszentrale flr
politische Bildung ging diesem Bild auf den Grund.
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ENTRECKE UND LERE

DJR - Hessen e.V.

Albina Nazarenus-Vetter (3. v.l.), Geschaftsfiihrerin der Deutschen Jugend aus Russland und Vorsitzende des Netzwerks ,, Aussiedler in der CDU
Hessen“ zusammen mit Dr. Bernd Fabritius (2. v.l.), Beauftragter der Bundesregierung fiir Aussiedlerfragen und nationale Minderheiten, und
weiteren Teilnehmern an der Tagung der Bundeszentrale fiir politische Bildung.

Irina Peter

mm Anfang der Neunziger ist der Russland-
deutsche ein Trunkenbold, der sich in Rus-
sendiskos rumtreibt und gern mal fiir Arger
sorgt, so der damals offentlich vermittelte
Eindruck. Dann wird es ruhig um ihn. Zwan-
zig Jahre lang. In dieser Zeit integriert sich
der Russlanddeutsche, wird unauffallig.
2016 bringt ihn erst die Vergewaltigungslige
der russlanddeutschen Schdilerin Lisa wieder
in die Medien. Dann, vor der Bundestags-
wahl, das grole Interesse der rechtspopuli-
stischen AfD an ihm.

Die bekanntesten Beitrage schieben den
Russlanddeutschen an den politisch rechten
Rand und lassen gedanklich an Stereotype
der neunziger Jahre anknipfen. Doch wer
ist dieser Russlanddeutsche Gberhaupt? Und
wie homogen ist die Gruppe der 2,4 Millionen
Deutschstammigen aus der ehemaligen
Sowjetunion, die heute in Deutschland
leben? Eine Tagung der Bundeszentrale flr
politische Bildung widmete sich Anfang Mai
in KéIn diesen und anderen Fragen, um mit

Klischees, Stereotypen und Pauschalisierun-
gen zu brechen.

Geschichte der Russlanddeutschen
ist Teil der deutschen Geschichte

»Kaum einer weil}, wer wir sind und wa-
rum wir hier sind“, sagt Albina Nazarenus-
Vetter, Geschaftsflhrerin der ,,Deutschen
Jugend aus Russland“ und Vorsitzende
des Netzwerks ,Aussiedler in der CDU
Hessen". Es fange schon beim Begriff an:
»Deutsche aus Russland”, ,Spataussiedler”,
»Russlanddeutsche” oder ,Deutschrussen”
bezeichnen nur ungenau und teils unter-
schiedliche Gruppen. Eindeutiger ist die
Rechtslage: Mitglieder der deutschen Min-
derheiten in Osteuropa haben das Recht,
als Aussiedler beziehungsweise seit 1993
als Spataussiedler in der Bundesrepublik
aufgenommen zu werden. Dieses Recht ist
im Bundesvertriebenen- und Flichtlings-
gesetz aus dem Jahr 1953 verankert. Doch
russlanddeutsche Aussiedler erhalten nicht
allein wegen ihrer deutschen Abstammung

eine Einreisegenehmigung und den deut-
schen Pass. ,Sondern, weil sie als deut-
sche Minderheit in den osteuropaischen
Staaten an den Kriegsfolgen des Zweiten
Weltkrieges gelitten haben”, sagt Viktor
Krieger. Dazu gehéren die Deportation aus
deutschen Kolonien, Inhaftierung, Zwangs-
arbeit oder beispielsweise Diskriminierung
als Deutschstammige bis spatin die 1980er
Jahre. Der promovierte Historiker von der
Universitat Heidelberg betont, dass der Sta-
tus der Russlanddeutschen aus moralischer
und politischer Verpflichtung Nachkriegs-
deutschlands entstanden ist. Das werde
oft vergessen und es hieRe nicht selten:
»Ihr habt einfach Glick, deutsche Vorfahren
zu haben.”

Die Geschichte der Russlanddeutschen
als Teil der deutschen Geschichte findet
bislang kaum Beachtung in deutschen Ge-
schichtsbichern. Dabei ware dieses Wissen
wichtig, damit Bundesdeutsche mdgliche
Vorurteile gegenlber Russlanddeutschen
abbauen und so deren Integration erleich-
tern. >> 5. 3
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ONbIT BHEOQPEHWNA MEPEQOBbIX TEXHONOT NIA

B AcTaHe BnepBble COCTOSANCA COBMECTHbIN epMaHO-Ka3axCTaHCKUIN CeIbCKOXO3SNCTBEHHbIN hopyM «LincpoBuzauma B CENbCKOM X0358ACTBE».
MeponpuaTue, npoweglee B KazaxckoM arpoTexHnyeckom yHmeepcuteTe uM. C. CendynnmnHa, 6b110 opraHm3oBaHo npu noaaepxke ®enepanbHoro
MWUHUCTEPCTBA NPOAOBONLCTBUS U CENbCKOr0 X0391MCTBa F'epMaHum, MNMoconbcTBa Pecnybnnkn KasaxcTtaH B FepmaHuu, Moconbctea PPl B PK 1 npo-
ekTa «[epMaHo-Ka3axCTaHCKWIA arpapHO-NoaNTUYECKMIA ANanors.

MpouHpopMupoBaTb 0 NOCNEeLHUX
LOCTUXEHNAX B 06bnacTu uucposmusaLmm
CeJIbCKOro X034NCTBa, HaflaAUTb KOHTaKThI
MeXIy YYeHbIMU U MpakTukamu, a Takxe
noaennTbCA OMNbITOM BHEAPEHUSA B MPOU3-
BOLCTBO MepefoBbIX TEXHONOI U B CTOANLY
KasaxcTaHa npubbiiv Befylime y4eHble,
3KCNepThl U CNeLManncTbl 4aHHON 0Tpacu.

Takxe B paboTe hopypMa NpuHAAN yya-
CTue npepcepatesns Komuteta no arpap-
HbIM BOMpocam, MPUPOLOMNOJIb30BaAHNIO U
pa3BUTUIO Cenbckmx Tepputopuin CeHaTa
NapnameHTa PK XX.M. Hypranues, genyrtaT
Maxunuca MapnameHTta PK A.M. Pay, nep-
Bbl/l BULE-MUHUCTP CEJIbCKOr0 X03AiCTBa
PK A.K. EBHueB, pekTop Ka3ATY um. C. Cen-
dynnuHa A.K. Kypnwbaes, pykoBoauTeb
npoekTa AMNJ KasaxcTtaH [.PynepT, nepsbii
cekpeTapb NocosibcTBa MepMaHun B . AcTa-
He [1. BaiieHbepr.

Mo cnosam Axbinbeka Kypuwbaesa,
CerofHs B YyHMBEpCUTETE CO3[aH onpepe-
JIEHHBIA HAaY4HbIN, KaAPOBbIN 1 TEXHUYECKNI
noTeHuunan 4ss peasmsaumm 3afay uudpo-
BM3aLMMN arpornpoMBbILLIEHHOrO KOMIIEKCa.
T0 CTaN0 BO3MOXHbIM Biarofaps TECHOMY
COTPYLHNYECTBY C BeAyLWMMUN HayYHbIMU
LeHTpaMy M1upa, akTUBHOMY MOUCKY rnepe-
[OBbIX 3HAHUI W TpaHcdepTa TEXHOOM I,
B Hayane Tekylwero rofa yHuMBepcuTteTt
CTaJl HAYy4YHO-MeTOANYEeCKUM LLIeHTPOM
LMpoBM3aLMM CeIbCKOro X0381MCTBa, Kyaa
6bln nepeBefeH MPOEKT LMdpoBM3aLum
MunHMCTepcTBa cenbCkoro xo3sancrea PK.
«3[eCb NOCTOSAHHO paboTaloT 3KCNEPTHBI
COBET W oTpaciesble crieuyuanunucTol. Mpu
3TOM HeobXxoLMMO COBEpLUIEHCTBOBATH
MEeTOANKY KOCMUYECKOro MOHUTOPWHra B
4acTW NOBbILLEHNUS TOYHOCTY BblAaBaeMbIX
aHanMTU4eckKnx MaTtepuanos notpebu-
Tenam, NPOrHo30B Pa3BUTUSA COBLITUIA 1
ypoXkanHocTy. V1 B 3TMX BONpOCax onbIT pas-
BUTbLIX CTPaH, B NepBYI0 o4epeab 'epMaHun,
KpanHe BaXeH», - 0TMeTus peKkTop.

CMNoPT

B cBolo 04epeab NepsbIl BULLE-MUHNCTP
cenbckoro xosanctea PK ApmaH EBHueB
npeacTaBuA CTpaTerm4yeckuin niaH passu-
TMa PK no 2025 roga n MNocyaapCTBEHHYIO
nporpammy pa3sutua AMNK Ha 2017-2021 ro-
Abl. Tlo cnosaM nepsoro BuLe-MUHUCTPA,
nonutuka B AMNK byneT opneHTMpoBaHa Ha
MOBbILLEHNE MPON3BOLNTENILHOCTMW CENbCKO-
ro xo3smcTea, yrnybneHune nepepaboTku
Cenbxo3npoaykummu, obecneyeHne npoao-
BONbCTBEHHON 6€30MacHOCTM CTpaHbl ©
POCT 3KCNOPTOOPUEHTNPOBAHHOW 3KOJ10T U~
4eCKM YUCTOM NpoAyKUMK. 3a NATb NeT nna-
HUPYETCH YBEIMYNTbL MPOM3BOANTENBHOCTD
Tpyda n 06beM akcrnopTa nepepaboTaHHoOM
npogykumm B 2,5 pasa.

O TpeboBaHuAx K uudpoBusauum
TOYKU 3peHnsa hepMepoB, BO3MOXHOCTM
NPYMeHeHNs TeCTOB MO0 ornpeaesieHNIo ToY-
HOCTW NOo3MuMK, hakTopax, BANSAIOWMX Ha
NPUHATVE LNGPOBM3aLUN B CEbX03MNPO-
M3BOACTBE, pacckasana noktop O. XyHrep
13 FepMaHnmM, 0OTMETUB, YTO LEeHTPasbHbIM
3JIeMEeHTOM LMdpoBM3aLmnn B CeIbCKOM
X035CTBe sBAsfeTca obcnyxumsaHue.

Pelwatowmm ycnosmem 411 spdeKTnBHOro
MCMob30BaHWA, Hanpumep, NPUIOXKeEHNA
Big Data, sBnsoTCa MHAMBUAYaNbHbIE aHa-
NINTUYECKME W MpUKNagHble Nporpammsl,
afanTupOBaHHblE K Creunduke Kakgoro
O0TAENbHOro NPeanpuATHrS.

Ynpasnsowwmin gupektop «Neu-Seeland»
Agrar GmbH I". Jlucco nogennnca 20-neTHnM
OMbITOM PaboTbl HEMELKOT0 CeNbCKOX03AM-
CTBEHHOr 0 KOHLIepHa B NPYMEHeHMN TOYHO-
ro 3emsiefenus, OTMETUB, YTO UCMONb3YA
KapTbl YPOXXaWHOCTW N a3poOTOCHUMKN
npeabiAywmux net, paspabaTbiBaeTcs
MoZe b yNpaBfieHns aaanTuBHbIM NOTEHLN-
ajoM. B cucTeme ynpaBneHus, Co3aaHHON
TakuMm obpasoM, 06beaAnHAETCA ONbIT K
0XXUAAHWSA, NPY 3TOM YHUTLIBAIOTCS Crieuu-
(puYHbIE YCNI0BUA OnpefesieHHbIX Y4acTKOB.

TemaTunKa [OKNALOB OTpaXxkasa KJoye-
Bble TPeHAbl pa3BUTUA LMEHPOBLIX TEXHO-
NIOTUA B CENbCKOM XO03MCTBE. YHaCTHUKU
NoAeNNANCh HayYHbIMU 3HAHUAMMW 1 nepe-
[OBOW MPaKTWKOM LuppoBm3aLnn Cenb-
CKOro X0341CTBa, TEXHONOMMAMU TOYHOIO
3emMnefenng, Co3faHua «yMHbIX hepm»

®oto: Mpecc-cnyxba KasATY

(Smart Farming), UCKyCCTBEHHOro UHTeN-
NlekTa, cuctemMaTtmsauum bonbwmx Ha3
JLaHHbIX U X B3aWMHON UHTErpaunm.

BbicTaBKa, opraH1M3oBaHHas B paMKax
hopyMa «LndpoBr3saums cenbckoro xo3ai-
CTBa», NPOLEMOHCTPUPOBAIA y4aCcTHMKaM
nporpammy «WH@pacTpyKTypHas uudpo-
BM3aLMA arpornpoMblLLIEHHOr0 KOMIMJieKca
Pecnybnnkn KaszaxcTaH», TexHoaoruu
aBTOMaTM3auMm cenbxo3busHeca u npo-
rpammHoe obecrnevyeHue gns LUUGpPOBU3a-
LMK cenbxo3npeanpusTum.

3aBepLluiatoWwnm 3TanoMm opyma CTa-
JIo noceweHne LEHTPOB, CO3AAaHHbIX
COBMECTHO C 3apybeXHbiMU napTHepamu:
Ka3axcTaHCKO-IepMaHCKWIA LEHTP TOYHOI 0
3emnegenns, KazaxcTaHCKO-KnuTanckum
LeHTp no ungposusaumm AlK, KasaxctaH-
CKO-KNTaNCKMM LeHTp No MexaHu3auuu
CeNbCKOro X03sMcTBa, KazaxctaHcko-beno-
PYCCKWA LEeHTp MO NOArOTOBKE U Mepe-
NMoAroTOBKE VMH)XEHEPHbIX KaLpoB, TakXe
AO «AkMoNla ®eHnKC», rae 03HaKOMUINCh
C NPakTUYeCKUM OMbITOM NPUMEHeHUs
TOYHOr0 3emMnenenns.

«MAPA®OH - 3TO Bbl30OB CAMOMY CEBE»

B ropoge AcTaHe 27 Mas COCTOANCS TpeTuin 6naroTBopuTenbHbii Bl Marathon, 06beAMHMBLLINIA COLMANBHO aKTUBHbIX JilO[ei pa3HbIX BO3PaCTOB.
Bosiee cemMun ThICSY y4aCTHUKOB WUCMbITAZW CBOW CWJbI B OAHOM U3 MATW AWCTaHUMIA. B NosHOM MapadioHe, NPOTSXKEHHOCTbIO B 42 KuUloMeTpa, U3
CTapTOBABLIMX NSATUCOT YeNoBeK (uHMILMpoBann 285. Cpeamn Hux EBreHunii BonbrepT, YneH MoneyntensHoro coseta O® «KaszaxcTaHckoe 06b-
ellIMHeHNe HeMLEB «Bo3poXKAeHNe», reHepasibHbIN AMPEKTOP MHOrONPOMUILHOM CEPBUCHON KoMnaHuy «Kamkor Service». Mo cnoBam EBreHusi, 3To

CTano OT/INYHOW BO3MOXHOCTbIO NPE0AO0NETh cebsan YCOBEPLUEHCTBOBATbL CBOU CMOPTUBHbIE Pe3yNbTaThl.

Onecs KnnMmeHKo

BnaroTsoputensHbin Bl Marathon, ctap-
TOBaBLUMI iBa rofa Ha3ag, npnobpeTaeT BCe
6osbLWYI0 NONyNsSpHOCTL. ExxerogHo npu-
BEP>KEHLIbl 340P0OBOro obpasa »KM3HU Npo-
6ytoT cebs Ha ogHOM U3 gucTaHuuin. U ecnm
B NMPOLLIOM rO4Y YMCNI0 XKENatoLLmMX Nnoy4acT-
BOBaTb B akuuu cocTaBuio 4500 4enosex,
TO B 3TOM roay ntobutenen bera 3ameTHO
npnbasmnocb. Pacwmpunack n reorpagms
npoeKTa - y4acTHUKN 13 20 cTpaH Mupa
NAOTHO 3aKpenuan 3a MapaoHOM CTaTycC
MeXxAyHapoaHoro. Kpome npuobuieHus
NI0AeN K aKTUBHBIM 3aHATUAM (PU3NYECKON
KY/bTYpOW 1 CMOPTOM, OpraHM3aTopbl CTa-
BAT nepen cobon u bnaropofHblie uenu.
CpencTBa, cobpaHHble OT BCTYMUTENbHbIX
B3HOCOB, @ 3TO BMOJIHE AOCTYMNHAs CyMMa -
5000 TeHre, nayT Ha NOLAEPXKY Aes-
TenbHOCTU 6naroTBOpPUTENLHOrO PoHAA
«Bl-)>Kyngbizan». ®uHaHCOBbIE MOCTyNe-
HUS oT MapacdoHa 2017 roda nowanM Ha
MeANLMHCKO-peabnnmnTaLnoHHbIe MPOEKTbI:
nokynky annapatos SOLISTEN nns nposefe-
HWSA CNYXOBbIX TPEHMPOBOK M MHOTO€ Lpyroe.

Mo mMHeHuto EBreHuns bonbrepta, 6na-
rOTBOPUTE/bHLIN XapakTep MeponpusaTua
AN MHOTUX ABASETCSA OOMOJIHUTESbHbBIM

; WY e

CTUMYJIOM: «Y4yacTue B MapadoHe CTano
0N MeHs, B NepBylo 04epenb, BbI30BOM
camomy cebe. 4 yBnékcs 6erom Bcero rog
Ha3ag, U 3TO HAaCTOJIbKO BAOXHOBWJIO MEHS,
YTO 5 PeLUNS NCMbITaTb CBOW CUJIbl U BbIHOC-
NIMBOCTb B MOJIHOM MapacoHCKoM bere.
Bo-BTOpLIX, NpuBnekaeT ero 6naroTeopu-
TeslbHas cocTasAstollas. MapadoH He paau
MapagoHa, a paau bnaroro fena, 0CO3Ha-
HVe TOro, YTO Thbl BHOCMLLb CBOW NOCUJIbHBIN

-
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BKJ1aZ B NMOJIb3y JII04EN C OrpaHUYeHHbIMN
BO3MOXXHOCTSAMM. BAOXHOBAAOLWMUM MpUMe-
POM A1 MHOMUX CTan y4aCTHUKN Ha KONS-
CKax, NX 6blJ10 HEMHOMO, HO UX XXW3HEHHas
CTOWKOCTb, BOA K NMOSHOLLEHHOW XMN3HU, He
OCTaBWJIN HUKOIO PaBHOAYLLUHbLIMN»,

B panbHenwem EBreHun nnaHupyet
eXeronHo y4vactsoBaTb B Bl mapadoHe.
OTMeyas BbICOKYIO OPraHu3aTopCKylo
paboTy, ocobeHHO BOSIOHTEPOB, OH aKTMB-

HO npuobllaeT Apy3en K MapadoHCKOMY
OBVKEHWNIO: «BAN3KNX MHE NtoJen s Takxe
CTapatocb NpuBnekaTh K bery. B 3ToT pas
OKOJI0 [ecaTun apy3en 6exxann Ha pasHbIX
ANCTaHUMSX, a Cynpyra npeogonena auc-
TaHuuio B nonymapagoHe. Nostomy 4
0CO3HaBaJ1 BClO OTBETCTBEHHOCTb, XOTE/ Ha
CBOEM MpUMepe 10Ka3aTb, YTO 3TO peasbHo.
YBEpeH, 4TO MHOIMME U3 HUX B C/IEAYIOLLEM
rofy nocnenytT MOeMy NpUMepy».

MpnHAaTL y4yacTue B MapadoHe Mor
KaXX bl XKenawowmn, oUCTaHUUI B 2 KM
6exxann getn 0o 14 net. 3T0 OTANYHASA BO3-
MO>XHOCTb He TOJIbKO NpnobwmTb noapac-
TaloLLee NOKOJIEHUE K CNOPTY 1 340P0OBOMY
06pa3sy XU3HKU, HO 1 CHOpPMMPOBaTL B HUX
YyBCTBO COLIMaIbHON OTBETCTBEHHOCTM.

OcobeHHocTbio Bl Marathon 2018 cTana
CNOpPTMBHAA ApMapkKa, MacTep-Kiacchl no
CMOPTUBHOMY MUTAHUIO N TPEHNPOBOYHBLIM
nporpammam. He ocTanucb B CTOpPOHE K
ropoxaHe, 6oeBoin Ayx MapaoHUEB Ha
NPOTSXXEHNN BCEN AUCTaHUMM MOQHUMANN
BOJIOHTEPbLI, @ CBOEN MY3bIKON 3apsiKann
an-mxen n Music band «City Love».

Pe3koe noxonogaHune, 0OXAb, a NOPON
1 MOKPBI CHEr He 3aCTaBUIN HUKOIO CONTK
C AUCTaHUWMW, a Wb YCUIWAKN XenaHune
npeononeTs cebs.
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,KAUM JEMAND WEISS, WER WIR SIND"

Auch ein Teil der Russlanddeutschen
selbst weill nur wenig beispielsweise iber
die Umstande, unter denen ihre Eltern oder
GroReltern im Rahmen des Zweiten Welt-
krieges aus deutschen Kolonien deportiert
wurden. ,Wenn man seine Vergangenheit
und die eigene Geschichte nicht kennt, ist
es schwierig, den Weg in einer neuen Heimat
zu finden”, sagt Nazarenus-Vetter. Sie wurde
in Russland geboren, kam mit 20 Jahren als
Spataussiedlerin nach Deutschland und
kennt die Fragen nach Identitat und dem
Platz in der deutschen Gesellschaft genau.

Realitat versus Wahrnehmung

Viele Russlanddeutsche haben ihn nach
den Herausforderungen der ersten Jahre
gefunden, diesen Platz in der deutschen
Gesellschaft. Mehrere Studien belegen,
dass sich Russlanddeutsche seit der grofen
Einwanderungswelle Anfang der 1990er gut
integriert haben. ,Trotzdem haben einige
Bundesdeutsche noch immer Vorurteile”,
sagt Jannis Panagiotidis, Professor fur die
Migration und Integration der Russlanddeut-
schen am Institut fr Migrationsforschung
und Interkulturelle Studien der Universitat
Osnabriick. Durch die Berichterstattung
Uber Russlanddeutsche in Zusammenhang
mit dem Fall Lisa und der rechtsgerichteten
Partei AfD sei ein Zerrbild von dieser Gruppe
entstanden, das sich mit alten Bildern mischt.
Die den Russlanddeutschen zugewiesene
Affinitat zu Putin und Russland starken diese
Vorurteile zusatzlich. Das medial aufgebaute
Bild steht dabei meist in krassem Kontrast
zur Realitat und der eigenen Wahrnehmung,
findet Waldemar Eisenbraun: ,Da schlagst
du die Zeitung auf und liest, was du als
Russlanddeutscher alles bist, sagt er. Als
Bundesvorsitzender der Landsmannschaft
der Deutschen aus Russland setzt er sich fir
ein differenziertes Bild seiner Landsleute ein.

Auch eine kurzlich erschienene und
reprasentative Studie der Universitaten
Duisburg-Essen und Kéln riickt das Bild von
der politischen Einstellung der Russland-
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deutschen langsam wieder gerade. Sie un-
tersuchte das Wahlverhalten von Migranten
in Deutschland bei der Bundestagswahl im
Herbst 2017 und widerspricht dem zuvor
medial verbreiteten Bild (iber Russlanddeut-
sche als AfD-Anhanger. Laut Studie sind die
beliebtesten Parteien bei den Russlanddeut-
schen mit 27 Prozent noch immer CDU
und CSU. Gefolgt von der Linkspartei mit
21 Prozent und der AfD mit nur 15 Prozent
an dritter Stelle.

LProblematisch ist nicht die angeblich
hohe Zustimmung fiir die AfD unter den
Russlanddeutschen”, sagt Leiter der Studie
Professor Achim Goerres. ,Hier unterschei-
den sie sich kaum von dem Bundesdurch-
schnitt.” Denn nicht Herkunft entscheide
Uber eine Praferenz fur rechtsgerichtete
Parteien wie die AfD, sondern Faktoren wie
die eigene Lebenssituation oder Erwartun-
gen an die Zukunft. Problematisch sieht
Goerres jedoch die niedrige Wahlbeteiligung
der Russlanddeutschen, die 2017 bei nur 58
Prozent und somit 18 Prozentpunkte unter
dem bundesdeutschen Durchschnitt lag. Die
Grinde daflr missen in weiteren Studien
erforscht werden. Eine mdgliche Erklarung
ist die sowjetische Sozialisierung, bei der
ein autoritar-paternalistischer Staat zur Un-
mundigkeit erzogen hat. Dass die Linkspartei
in dieser Gruppe so gut abgeschnitten hat,
erklart der Wissenschaftler unter anderem
mit einer gewissen Sowjetnostalgie, der
altere Russlanddeutsche anhangen.

Politische Teilhabe notwendig

Missen Parteien Russlanddeutsche nun
in besonderer Weise ansprechen, um sie zu
aktiven Mitgliedern oder zumindest Wahlern
zu machen? Die Antworten hierauf fielen
im Rahmen der Podiumsdiskussionen un-
terschiedlich aus. Es herrscht der Eindruck,
dass es fur Menschen, deren Eltern oder die
selbst nicht in Deutschland geboren wurden,
schwieriger sei als fur Einheimische, Karriere
in Parteien und Institutionen zu machen.
,Parteien missen sich mehr 6ffnen und
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Dr. Viktor Krieger von der Universitat Heidelberg bei der Podiumsdiskussion ,, Nur Klischees
und Stereotypen? Das Bild der Russlanddeutschen in den deutschen Medien“.

gerade fir junge Russlanddeutsche mehr
Programme anbieten, die sie férdern und
fur Demokratie begeistern”, sagt Nazarenus-
Vetter. Goerres sieht zwei Themen, die fir
Russlanddeutsche besondere Relevanz
haben: die Anerkennung der im Ausland
erworbenen Schul- und Berufsabschllsse
sowie eine ,Beseitigung von Benachteiligun-
gen bei den Rentenanspriichen”.

Der stellvertretende Vorsitzende des Ost-
europazentrums in Berlin, Dmitri Stratievski,
findet: ,Um Russlanddeutsche auf politischer
Ebene zu erreichen, geht es nicht um die
richtige Wahl der Themen, sondern der
Ansprache.” Diese spielt fur die Generation
der Russlanddeutschen, die im Kindesalter
nach Deutschland kamen und sich kaum
von den Bundesdeutschen unterscheiden,
hingegen keine Rolle. Sie erwarten oftmals
keine besondere Ansprache oder Themen-
wahl von Parteien, so eine Stimme aus dem
Publikum, sondern lehnen eine Ansprache,
zum Beispiel auf Russisch, sogar ab.

JIntegration ist erst erreicht, wenn po-
litische Teilhabe erfolgt”, sagt Nazarenus-
Vetter. Soweit sei man leider noch lange
nicht. Das wird auch in der niedrigen Zahl
der Russlanddeutschen deutlich, die im
Bundestag vertreten sind. Im Moment sind

MERCATOR KOLLEG IN ALMATY

es nur zwei. Doch mussten es 21 sein, da
Russlanddeutsche drei Prozent der Bevdl-
kerung Deutschlands ausmachen. Hier sei
noch viel Potential, so die einhellige Meinung
der Redner. Um eine Integration aller Rus-
slanddeutschen zu ermdglichen, mussten
MaBnahmen und echtes Interesse aus Politik,
Bildung und Kultur erfolgen.

Tagungen wie die der Bundeszentrale
fur politische Bildung geben Deutschen aus
Russland und russischsprachigen Gruppen
in Deutschland eine Plattform, um sich po-
litisch zu engagieren und miteinander zu
vernetzten. ,Wir méchten auerdem zu einem
ausgewogeneren offentlichen Diskurs beitra-
gen“, sagt Felix Riefer, der die Veranstaltung
gemeinsam mit Christoph Muller-Hofstede
organisiert hat. Damit kunftig nicht eine
kleine Gruppe der Russlanddeutschen die
o6ffentliche Diskussion und somit das Bild ei-
ner heterogenen GroRgruppe prage. ,Folglich
werden natirlich auch innerhalb der Gruppe
der Russlanddeutschen verschiedenste An-
sichten vertreten. Auffallig ist jedoch, dass
die Vertrautheit mit den politischen Akteuren
sowie dem politischen System in Deutschland
insgesamt doch ausbaufahig ist. Das sieht
man zum Beispiel auch an der geringen
Wahlbeteiligung“, sagt der Politologe.

24 Kollegiatinnen des Mercator Kollegs fur Internationale Aufgaben wahlten Zentralasien als Treffpunkt ihres Zwischentreffens. Vom 20. bis 28. Mai be-
suchten sie in Bischkek und Almaty diverse internationale Organisationen, NGOs und diplomatische Vertretungen. Ein bisschen Kultur durfte nicht fehlen.
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Sabine Hoscislawski

Selten hat das Deutsche Theater in
Almaty ein so international agierendes Pu-
blikum willkommen geheifen. Mit den 24 Kol-
legiatinnen und den beiden Rektoren des
Mercator Kollegs, dem Deutschen Botschafter
a.D.Klaus Scharioth sowie dem Schweizer
Botschafter a. D. Georges Martin, ist das
kleine Theater am Samstagabend fast bis
auf den letzten Platz geflllt. Aus der ganzen
Welt sind die Kollegiaten angereist: von New
York Uber Gambia bis aus Kambodscha. Fur
sie stellt der Aufenthalt in Kirgisistan und
Kasachstan eine Art ,Familientreffen” ihres
13-monatigen Stipendienprogramms dar. Der
Fokus liegt auf auBenpolitischen Themen. Der
Besuch des Theaterstiicks ,Karagos” ist der
kulturelle Abschluss einer intensiven Woche.

Den Ort des Zwischentreffens durften die
Kollegiatinnen selbst aussuchen. Die Wahl
fiel auf Kirgisistan, wo Vera Lamprecht von
Januar bis Mai bei der internationalen NGO
Saferworld in Bischkek arbeitet. Fir die Or-
ganisation des siebentagigen Programms
war sie verantwortlich.

Fir viele Teilnehmende ist es der erste
Aufenthalt in Kirgisistan und Kasachstan.
»lch bin das erste Mal hier und die Vielfalt
Zentralasiens wird direkt deutlich, wenn
man nur von Bischkek nach Almaty kommt“,
erzahlt Nicolas Goeldel. ,Die Leute sind sehr
angenehm. Sie sind zwar zuriickhaltend,
gleichzeitig aber super freundlich und neu-
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Die Stipendiatinnen des Mercator Kollegs im Almatyner Akimat.

gierig.” Kristin Huber ist von dem Aufenthalt
gleichsam begeistert: ,Inhaltlich fand ich
das Programm total spannend, vor allem die
Treffen mit den verschiedenen Akteuren aus
der Menschenrechts- und Startup-Szene. Das
war ein wirklich guter Einblick, um auch Vorur-
teile abzubauen. Gerade der Fortschritt in der
Digitalisierung war fir mich Uberraschend.”

Das Mercator Kolleg fur internationale
Aufgaben ist ein Programm der Mercator
Stiftungen. Jedes Jahr bietet das Kolleg
20 Hochschulabsolventinnen aus Deutsch-
land und vier aus der Schweiz die Méglich-
keit, ein eigenes Projektvorhaben im inter-
nationalen Bereich zu férdern. Die externe
Finanzierung ermdéglicht ihnen mehrere

Aufenthalte, beispielsweise in internationa-
len Organisationen, Nichtregierungsorga-
nisationen oder Wirtschaftsunternehmen
zu absolvieren. Eine attraktive Mdglichkeit,
da der Berufseinstieg in dieses kompetitive
Tatigkeitsfeld sich oft schwierig gestaltet.
Die Stationen der Kollegiaten sind so
vielfaltig wie sie selbst. Absolventen aller
Studienfelder sind dabei: Geisteswissen-
schaftlerinnen wie Naturwissenschaftlerin-
nen, Juristinnen oder Okonominnen gehen
im Laufe dieses Jahres ihren eigenen Frage-
stellungen nach. Kristin Huber, promovierte
Unternehmensethikerin, kommt flr das
Zwischentreffen gerade aus Kambodscha.
Ihr Interesse gilt der Frage, wie Textilunter-

nehmen dafiir sorgen kénnen, dass in den
Lieferketten Arbeitsstandards im Einklang
mit Menschenrechten implementiert werden.

Felix Volkmar beschaftigt sich mit po-
litischen Interventionsmdglichkeiten im
Menschenhandel. Daflr verbringt er die
dreizehn Monate des Programms an der El-
fenbeinklste und in Briissel. Der Aufenthalt
in Almaty gefallt ihm. ,Die Treffen mit den
unterschiedlichen Akteuren vor Ort und jun-
gen Menschen vermitteln einen lebendigen
Eindruck der Stadt.”

Neben Treffen mit Vertretern von inter-
nationalen Organisationen und Nichtregie-
rungsorganisationen war die Gruppe auch im
Akimat, wo es unter anderem um Almaty als
Investitions- und Innovationsstandort ging.
Auch einen Austausch mit dem deutschen
Generalkonsul in Almaty, Jorn Rosenberg,
konnten die Kollegiatinnen arrangieren.

Das Theaterstlick ,Karagos"”, bei dem es
um eine junge Frau geht, die gegen ihren
Willen verheiratet werden soll, greift ein ge-
sellschaftliches Thema auf, welches Frauen
weltweit betrifft. Die Inszenierung basiert auf
einem Buch des kasachischen Autors Muchtar
Auesow. So treffen im Deutschen Theater
kasachische und deutsche Elemente aufein-
ander. : ,Ich denke, dass der Besuch des Deut-
schen Theaters ein guter Abschluss war, um
zu sehen, welche Rolle die deutschsprachige
Kultur so weit entfernt von Deutschland hat.
Das Theaterstiick war groRartig inszeniert”,
so Organisatorin Vera Lamprecht.


http://daz.asia/blog/kaum-jemand-weiss-wer-wir-sind/
http://daz.asia/ru/opyt-vnedreniya-peredovyh-tehnologij/
http://daz.asia/ru/evgenij-bolgert-marafon-eto-vyzov-samomu-sebe/
http://daz.asia/blog/mercator-kolleg-in-almaty/
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NCKYCCTBO

N3 NJEHA 3ABBEHUA

«Korpga ymupaeT anoxa, HaarpobHbIN ncanom He 3By4nT, / Kpannee, 4epTOMNoNoXy YKPAcuTb ee NpeacToUT...» - 3TN CTPOKU AHHbI AXMaTOBOW Kak
Hesb3s KCTaTW. INoxa, K KOTOPOW MMeNa OTHOLLEHWE 0YeHb sipkas 1 HenpocTas cyabba Bnagummnpa AnekcaHapoBuya dndepTa, LOropaeT, yXoauT B
NCTOPWIO, UCKAXKAeTCs, MOKPLIBAETCS CIOEM [1IOMbIC/IOB. Bnagmmup didepT - 04MH U3 OCHOBaTEeeN LWKOobl M306pa3nTenbHOr0 MCKYCCTBa B ropoae
KaparaHze, opraHu3aTop NepBOW LAXTEPCKOWM CTY 4NN KMBOMUCK. VI3BECTHBI XyLOXHWK, paboTaBwwuii B Mockse, B bepnnHe, B Mapuxe, OH, BoJELD
HenpoCTOro 1 Tparm4yeckoro BpeMeHM, okasascsa B KaparaHae.

Jlioamunna AHapuiok, OJbra
ScuHckas, lOpw 3abapa

29 Masi COCTOAN0Ch OTKPbLITNE CKPOMHO-
ro namsaTHWKa B.A. 9idepTy Ha kKnaabulle
BToporo PynHuKa, Kak pesynbTaT y4acTusa
HECKONbKNX OeCATKOB KaparaHAWHLEB.
XoyeTca ewe pa3 nobnarogapuTb BCEX U
BCMOMHMWTb, KaK 3TO NPOM30LLJIO.

Jhopmuna AHgpuiok: «B rog 90-netus
Moero otua lNasna CtenaHosny4a AHOpu-
IoKa, NepBoro ynosHomo4yeHHoro Coto3a
XYLOXHMKOB Ka3axcTaHa B KaparaHne,
A m3gana KHUry-anbbom 0 HEM K Kak-TO
HEOXUJAHHO KO MHE MPWLI0 NMOHMMaHue
TOro, 4TO MMEHa NepBbIX XyA0XXHNKOB CTa-
nn 3abbiBaThCA, Bonee Toro, Apyrue NMeHa
CTanu Ha3blBaTb NPW YNOMUHAHUN NCTOKOB
1n3006pa3nTenbHOro NCKYCcCTBa B KaparaHae.
f1 MHOro YnTana o B.A. 3ndepTte n MHe Bblno
04eHb 60/1bHO 1 06MAHO 33 3TOro YesloBeKa.
O6ugHo, 4TO Hal ropof CTaHOBUTCH ropo-
[1OM CO CTEepPTOW NaMATbIO, YTO HaLLEN NCTO-
puen y>xe HEMHOI e MHTepecyTcs. A Bedb
Y HaC XXM TaKne 3aMedaTesibHble, TaNaHT-
NIMBblEe 04N, NOABVXHUKW CBOEro TPYAa,
MHOro caenaswue ana Kaparangbl! Korpa
yBUAENa NPOpP>KaBeBLUY0 MMPaMUAKY, NOA,
KOTOPOW MOXOPOHEH INepT, Cpasy npuLLIa
MbIC/Ib: «XOpOLIO bl caenaTh AOCTOWMHBINA
naMATHUK-Haarpobme aToMy YenoBeky».

B.A. 9nchepT (1884 - 1960) - Xy LOXKHUK,
NCKYCCTBOBe[ W KonekumoHep. OH pabo-
Tajn y4eHbIM cekpeTapeMm Hapkomnpoca,
3aMecTuTenemM gupekTopa TpeTbAKOBCKON
ranepeu, a 3aTeM BO3rnaBisaa My3sei 130-
6pa3nTenbHbIX UCKYCCTB UM. MylWwKNHa B
MockBe. B Ha4vane BoWHbl, B 1941 roay,
BMecCTe C »xeHol EnusaseTon EhpemoBHOM
LenopTmpoBaH B Ka3axcTaH.

B ceHTsbpe 1944 ropna Bnagumupy
SngepTy paspewmnam nepecennTbCcsa B
KaparaHay. OH nonyyunn paboTy Xynox-
HUKa B kiybe waxTbl uM. Knposa, rage B
cBobogHoe oT paboThl BpeMsi opraHM3oBan
NepPBYI0 LIAXTEPCKYIO CTYAMNIO XKWNBOMUCHK,
Yepes CTyaunio, OpraHn3oBaHHYO Mo ero
nobpoi Bone, Npowan AecaTkn nwgen.
Hemano ctyaounues cTanm BNocneacTeum
M3BECTHLIMMN XMBOMMCLaMU. Te, KTO He
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HepaBHOAyUIHbIE KaparHAUHLbI HAa LEePEMOHUMU OTKPbITUA NaMATHOro Hap,rpoﬁml.

CTaN NPodeCcCMOHaNbHBIMU XY LOXKHUKaMM,
YHec/nu B CBOWX cepAuax J1o60Bb K Xu1Bo-
nncK 1M NaMATb 0 CBOEM y4yuTene. Mpowwno
HeMano BpPeMeHW, He CTallo XXeHbl XyA0X-
HWKa, YYEHWKN pa3bexanncb Mo CBETY...
M okasanock, 4TO B ropofe, rae dndept
NpoBen 3HAYNTENbHYIO U NPOAYKTUBHYIO
4acTb CBOEW XW3HW, HET MeCTa, KoTopoe
XpaHuio 6bl NamMaTb 0 HeM. Moruna xyBox-
HWKa ans MHOrmx Bbina ytepsaHa.

Haw nepsbI noxof B nomckax mecTta
3axopoHeHua coctosanca B 2014 ronay.
Xoamnm Mbl Torga Aoaro u 6ecnopsgoyHo,
B OCHOBHOM, CTapascCb onpenenuTb, rge
cocpenoToyeHbl 3axopoHeHms 50-60 ronos.
Hale xoxneHue cpeay MOruioK (Hepegko
1 6e3bIMSHHbIX, MHOTAa YXOXEHHbIX U He3a-
6bITbIX) U MOMbITKA... @ BAPYr? Ho B TOT pas3
«BLPYr» He cny4unock. Mo3xe npobosanu
YTO-TO BbISICHATb, pa3roBapuBaIy CO MHOI -
MW, HO HUYero A8 HaC He NPOSCHWI0Ch. UV Mbl
Morpy3nanCk B CBOW XXMU3HEHHbIe NpobieMbl.

B wione 2017 ropa raseta «AHOoycTpu-
anbHaa KaparaHga» ony6imkoBana cTaTblo
kpaesepa tO..MonoBa «[yWKNHCKOE Ha
6epery Koprankons: 1915-1960». CtaTba
6blna AoNosHeHa penpoayKLUen KapTuHbI
B.A. dnhepTa «MocnegHaa 6opo3ga», a
B TeKcTe obpallanocb BHMMaHWe Ha Mac-

OEHb MAMATU XXEPTB NOJINTUYECKNX PEMPECCUN

HALUWOHAJIbHOCTb - NMPUHUHA OENOPTALUNI

«M0 HaUMOHaNLHOCTM MOW OTeL, HEMEL,, HO B MOEM MnacnopTe HalkCaHo, 4TO A pyCCKad. BDEMeHa bbinn Takune, npnxoannaocb CKPbiIBaTb CBOK Ha-
LMOHANIbHOCTb M 6M3KKMX, - C ropeybto BCNMOMUHaET XXe3Ka3raHKa AHacTacusa iBaHeHKO. E€ 6nn3kne, Kak 1 MUNIMOHBI OPpYyrnx, HA B 4éM He NOoBUH-
HbIX penpeccnpoBaHHbIX - HEMLIEB, KOpEI7ILI,€B, KaJIMbIKOB 1 MHOIUX OpYyrux, Obl NOAHATHI C HAXKUTBIX MECT 1 B TOBapPHbIX BalroHax OTMpPaBJIEHbI B

nareps unn enopTUPOBaHbI.
Jlriogamuna Ynbpux

Y oTua AHacTacum SMUNLEBHbI, IMUNA
dnyapaoBuya beTknHa, 6binn aBa HpaTa
1 cecTtpa. Bce oHu xunn B ropoae Kyinbbi-
wes. Kaxablh 3aHMMan OTBETCTBEHHYIO
LO/DKHOCTb. IMUAb dayapaosuy paboTtan
VNHXXEHepoM B CEKPETHON xumnabopaTtopum.
3a cymTaHHble Yackl ero cyabba n cyabba
POAHbLIX N3MeHMnacb. B ogHO4Yacbe ux
norpysnan B TOBapHble BaroHbl 1 OTnpa-
BWJIM KOTO KyAa. 9Muns - Ha Ypan, bpatbes
MaBna n PomaHa - B Cnbumpb 1 Y3beknctaH,
a cecTpy Jinawnio - B KazaxcTaH. Vix BcTpeya
CNyCTA rofbl 3ane4yaTneHa Ha CHUMKe.

- YTo nmepexun Mon oTel, Ha lieconoBsa-
Jie, 8 3Hal0 Mo ero pacckasam, - AenuTcs
AHacTacusa dMunbeBHa. - Fonoa, xonoa, He
66110 ogexabl, 06yeu. CnaTb NPMXOANSIOCH
B NpofyBaeMbIix BeTpamm bapakax n pabo-
TaTb B N0byto norogy. KOpMmam Kakon-to
noxnébkon. 3aboneBWwnx Hag3upaTenu
He waaunu, ubusanu nankamu. Jloon

AHacTtacus dMunbeBHa MiBaHeHKoO.

WwTab AMYHOCTM XYAOXKHMKA 1N MPU3bIB K
naTpuoTaM - NCKaTb CBOE NnpoLusioe. ABTop
Kak 6yaTo HanoMHua Ham 06 oCTaB/IEHHOM
noucke. CTano Kak-TO HEIOBKO CMOKONHO
XWUTb fanblie, U Mbl MPOAO/IKUAN MONCKN
Morunbl. Kak OHa BbIFAAMT Mbl HE npegn-
CTaBNANN, HAZeANIUCb ONATb Ha cliyyan,
HO Hafexja TasJla C KaXAblM NoXo40M.
PewunBwmncb Hayfadyy HanucaTb MUCb-
mo 1O.l. MonoBy, nogymanu: «Baopyr oH
3HaeT NpUMepHoe MeCTO PacroJioKeHus
NN Kakne-HMbyab NPUMETbI MOTUIKN?».
M MonoB OTKANKHYJICA B TOT XKe AieHb - NpK-
cnan oTorpadmio, Ha KOTOPOW OTHETIMBO
BMAHa bbina xapakTepHas orpaga, namaT-
HWK CO 3BE3L0N, NOPTPET, HAaAMUCb 1 3MK-
Taguma. C3TOro MOMeHTa y4acTue 1 noMoLLb
3HaMeHWTOro Kpaeeefa He OCTaBAAN Hac
HW Ha OAWH AeHb. Mbl pa3nobblin GUHOKbL
N XO4WIIN, YKE UMES Ha PyKax yBeJIMYEHHYIO
doTorpadcuio.

17 ceHTa6ps 2017 r. Mbl BHOBb OTMPaBW-
JICbHa NOUCKW, N XyA0XXHUK KOpwnii 3abapa
obHapyxun moruny! 3a orpagon b1 aBa
Nnop>XaBeBLUNX NaMATHUKA, CKJIOHMBLUNECH
LpYr K ApYyry 1 Tak BpocLUMe B 3eMAt0. FOpuii
AMUTpreBny oTOABUHYN ryCcThle Kotoyune
3apocaun: ocTaTkyn 6enmn ¢ HanabiBaMu
P>XaBYMHbI 4eTKO 0603HaYanu gaTy «1884»,

yMUpanu COTHAMM 3a geHb. Crnpalmsa-
eTe, 4TO NOMOrI0 MOEMy OTLY BbDKUTL?
Bepa B cnpaBeannBocTb. OH Bbla pbAHLIM
KOMMYHWCTOM ¥ BEpwWA, 4TO npasja BOC-
TopXXecTByerT.

Ha Ypane 3munb 3ayapposuy npobein
[lBa rofa, Noka xofaaTalcTBO ero cecTpsbl
Jingun He BbI0 YCAbILLAHO 1 DMUIID, YXKe
ob3aBeaLleMycs CeMbEN, paspeLmau npu-
exaTb B Ka3axXxCTaHCKMI NOCENOK PypaHUK.
AHacTacuu 6b110 NATL IeT, HO OHa MOMHMUT,
Kak B WX AOMe Ha BCe npa3gHuku cobmpa-
JNCb Apy3ba O0Tua, Nenu, AeNuancb BOC-
NoMUHaHMAMKU. MaMa roToBuia WTPYLENb,
KYXEH 1 Cyn C KNéukamu.

- Bpoae 6bl XM3Hb Hanaxunsanach:
nepeexann B MOCENOK, MOCTPOUAUN CBOW
[lOM, 3aBenun X038MCTBO, oTel paboTan
3aMecTuTeNeM HayYallbHUKa oTaena obo-
pyLOBaHWA ynpaBieHUs KanuTalbHOro
cTpouTenscTBa (YKC) [)xe3kasraHckoro
rOPHO-MeTaNaypru4eckoro kombmHata, Ho
NPV 3TOM KaXKAYI0 Hele o XOAMS1 0OTMeYaTb-

C/I0OBO «XYLOXHWK», MPOCMaTpuUBaInCh
UHUUManel «B. A.» n hamnnng «3ndepT».

BTopas nupammngka - ¢ KpecToMm, Haxo-
OVBLUASCS B Orpaje, He Mmena HUKaKom
Haanucu. MNpeanonoXnTensHo, 3TO A0JHKHA
Oblna 6bITb MOrUAA XKeHbl XYOOXHWKa -
EnnzaseTbl EdppemoBHbl CyTynoson (1891-
1974), 4To BNOC/NEACTBMMN NOATBEPAMNIOCH.

O Haxonke Mbl coobumnm B Mysein nso-
bpa3nTenbHOro nckycctea. 20 ceHTabpsa
COTPYAHWKN My3es OpraHu3oBanun Bble3[
Ha Knagbuwe, npukpenunaun goTorpaduio
Bnagumupa AnekcaHpoBuYa K MaMATHUKY,
NONOXWAN UBeTbl. bblI KOppecrnoHAeHThI
raseT u TeNneBnaeHuns.

B npennoxeHun o HeobxoaAUMOCTM
YCTAHOBKM NaMSATHUKA Hac Cpa3y e noj-
AepXXanu coTpyLHUKM My3es usobpasu-
TesIbHOro nckycctea um Colo3 XyOoXXHUKOB
Kaparangsl. Pewunnun nonpoboBaTh cobpaTb
LEeHbrM «BCEM MUPOM». IMEHHO TakK 1
NnoayyYnniocb. MNaBHbIN penakTop «laseThl
A9 NEHCMOHEPOB HACTOAWMX 1 By oyLLMX»
CeeTnaHa BnagmmuposHa KoxaHoBa npeLo-
CTaBMAa HaM BO3MOXHOCTb 0bpaTuthCa
yepes raseTy. Mbl Hanucann HebonbLYIO
3aMeTKy, CMMBOJINYHO Ha3BaB ee «[log
KpblsioM Muxaunia ApxaHrena», Tam xe
NOMECTUAN Hally NNCTOBKY C NPU3bIBOM
K KaparaHguHuam o6 yCcTponcTBe nmamsaT-
HukKa. Mocne 3Toro Ha4yanucChb NPOCTO-TaKK
HeBeposATHble Bewn! Ha TenedoH JTloaMnibl
[MaBNOBHbI CTann 3BOHUTb COBEPLLUEHHO
He3HaKoMble No4K, NPOSABMBLUME NHTEPEC
N XenaHne y4YacTBoBaTb B cbope cpeacTs.
MocnabHy NoMolb OKa3ana u bbiBlwas
KaparaHAuHKa, HblHe rpaxpaaHka lep-
MaHun Hagexna Mvnbha-JISc n MHorue
Apyrue HepaBHOLYLUHbIE KaparaHAWHLUbI.
B HaweM ropoge Kak 6y1TO NpMoTKpbINach
Hekas yenoBeyeckas 0BLIHOCTb, KOTopas
CyLLeCTBYeT He3aMeTHO 1 Tuxo. fa, noaun
OTKJIMKaNNCb, nx Hebespasnmume nog4ep-
KHyno obliee HepaBHoAyLIME.

Co BpeMeHU BO3HWKHOBEHMA naen A0
ee peaamsauun Mbl 661N B HEBEAEHUN,
Kak 3TO Npou30onaeT, noayymTca nu? Haw
nyTb K 3TOMY AHI0 OTKpbIBaJ 1 Npobaemel,
n nopaepxky. Cnacubo Bam, foporune Kapa-
raHaWHLUbI, 3a TO, 4TO BbLIN pagoMm.

CA B KOMeHZaTypy, - AHacTacma SMuibeBHa
NMOMHUT ropbKoe YyBCTBO HecrnpaseanBo-
CTW, Korga npuxoannochb CKpblBaTb, YTO
OHa A04b HeMua. - JIloan BCE MOHWManu, Ho
CTOPOHUANCL. Bpems bbiio Takoe.

Mocne cmepTn CTanuHa, Korga genop-
TUPOBaHHbIE Hapoabl 6blIM peabunuTupoBa-
Hbl, MWL DAyapAoBuY NOBTOPAN: «H 3Han,
YTO CNpaBeaIMBOCTb BOCTOPXECTBYET!»

BmecTe ¢ cynpyroi OHW BbIpaCTUAMN ABYX
poyepen. AHacTacus IMUIbeBHa NPOLOI-
XXWna geno oTua, Nocae NoMTEXHNYECKOro
WHCTUTYTa paboTana B TpecTe «Ka3menb-
CTPOV» UHXEHepOM B NMPOU3BOACTBEHHOM
otaene, bbina Ha4asbHUKOM OTAENa Kanu-
TaJibHoro cTponTenscTea YKCa.

Kaxgbin rog 31 Mas AHacTtacus dMu-
JIbeBHA MPUXOAUT Ha MUTUHI K NaMATHUKY
)XepTBaM MOJMTUYECKUX penpeccuin un
OCTaB/seT TaM LBeTbl, Kak CIMBO NaMATH
BCEM MepeHecwnM genopTaLmio Hapoaam,
BceM 6e3BMHHO mormbwum. He 3abyaem
N Mbl.

1. JUNI

INTERVIEW

DAUMEN HOCH FUR KASACHSTAN

Sie kommen als Austauschstudenten, Freiwillige, Sprachassistenten oder Praktikanten. Was zieht junge Deutsche nach Kasachstan? In einer losen Reihe
stellen wir einige von ihnen vor, um dieser Frage auf den Grund zu gehen. Julia Schulz (29) hat Slawistik und Osteuropastudien in Berlin studiert. Als
Sprachassistentin des Goethe-Instituts war sie neun Monate lang am Sprachlernzentrum (SLZ) in Pawlodar. Im Interview spricht sie Uber ihre Arbeit,
das Leben in Pawlodar und was einem den letzten Nerv in Kasachstan rauben kann.

Du bist jetzt seit neun Monaten
in Kasachstan. Wie war dein erster
Eindruck vom Land und von der Stadt
Pawlodar? Wie hat sich dieser Eindruck
inzwischen verandert?

Julia: Als ich an einem Sonntagmorgen -
es war hdchstens 8:00 Uhr - im September
in Pawlodar ankam und gemeinsam mit mei-
ner Vermieterin durch die menschenleeren
StraBen zu meiner Unterkunft lief, hatte ich
das Geflhl, dass der Hund hier begraben
liegt. Obwohl eigentlich ein paar streunende
Hunde die einzigen waren, die schon wach
zu sein schienen. Ich war Uberzeugt, dass es
wohl ziemlich langweilig in Pawlodar werden
wurde. Aber zum Glick hat sich mein Ein-
druck im Laufe der Zeit sehr verandert. Ich
habe die Stadt besser kennengelernt und ge-
merkt, dass man hier eigentlich eine ganze
Menge unternehmen kann. AuRerdem habe
ich viele tolle Menschen kennengelernt, die
meinen Aufenthalt in Pawlodar zu einem
wunderbaren Erlebnis gemacht haben.
Kasachstan insgesamt habe ich als ein sehr
abwechslungsreiches und Uberraschendes
Land wahrgenommen.

Dein Einsatz als Sprachassistentin ist
gerade eben zu Ende gegangen. Wie
sah deine Arbeit am Sprachlernzen-
trum in Pawlodar aus? Hast du SpafR
an der Arbeit gehabt? Wie war der
Kontakt zur deutschen Minderheit und
welche Projekte habt ihr gemeinsam
umgesetzt?

Die Arbeit am SLZ hat mir sehr viel SpaR
gemacht. Ich unterrichtete einen eigenen
Kurs (B1-B2) und besuchte die Kurse meiner
Kolleginnen flr landeskundliche Einheiten.
Aulerdem zeigte ich regelmaBig deutsche
Filme. Darlber hinaus bestand meine Arbeit
auch darin, die ,Wiedergeburt” in Pawlodar

KOLUMNE

Julia Schulz in Pawlodar.

zu besuchen. Mit den Teilnehmern der
Sprachkurse sprach ich beispielsweise Gber
deutsche Festtage, Brauche und Traditionen
oder berichtete Uber das Bildungssystem in
Deutschland.

Der Kontakt zu so vielen ganz unter-
schiedlichen Menschen ist das wahrscheinlich
Spannendste an der Arbeit als Sprachassi-
stentin. Als gemeinsames Projekt mit den an-
deren Sprachassistentinnen aus Kasachstan
und Kirgistan organisierten wir in verschiede-
nen Orten der beiden Lander Workshops zum
Thema deutsche Popmusik. Im Mai fand das
Projekt seinen Abschluss in Form eines zwei-
tagigen Workshops fiir Jugendliche aus allen
Teilen Kasachstans und Kirgisistans. Fir mich

Foto: privat

war der Workshop auf jeden Fall ein Highlight
in der Projektarbeit.

Welche Plane hast du nach deiner Zeit
am SLZ in Pawlodar?

Ich mache momentan eine Online-
Fortbildung in ,Deutsch als Fremdsprache”
und konnte mir vorstellen, auch in Zukunft
in diesem Bereich zu arbeiten. Im Sommer
werde ich in Deutschland zwei Sprachaka-
demien fur Jugendliche aus Russland und
der Ukraine als Deutschlehrerin begleiten.

Willst du irgendwann nach Kasachstan
zuruckkehren, fiir Reisen oder vielleicht
sogar aus beruflichen Griinden?

DAS GESCHAFT MIT DER SCHONHEIT

Schonheitssalons finden sich in Almaty an jeder Ecke. Unser Autor hat einen von ihnen besucht und war mit dem Ergebnis mehr als zufrieden.

Philipp Dippl

Es war mal wieder an der Zeit: Ich brauch-
te einen neuen Haarschnitt. Auf einem alten,
durchgesessenen Frisierstuhl Platz nehmend,
bekam ich den Umhang umgelegt. Auf den
Fensterbanken standen Topfpflanzen von
gewaltigem AusmaR. Ein paar schon etwas
vergilbte Poster an der Wand, herausgerupft
aus Modemagazinen des Jahrgangs 2000,
zeigten die neuesten, angesagten Frisuren-
trends. Es roch stark nach Haarspray, an der
Decke summten leise ein paar Halogenréhren
und erleuchteten den kleinen, ansonsten
schmucklosen Raum in grellem Licht.

Das Geschaft mit der Schonheit ist in
Kasachstan vermutlich ein unglaublich ein-
tragliches. Kasachstanische Frauen wollen
schon sein, die Haare hochgesteckt, die
bunten Nagel atemberaubend lang heraus-
modelliert - ahnlich lang wie die Hacken der
Schuhe, auf denen die Damen dann stolz
wieder aus dem Salon herausspazieren und
durch ihre Gbergroen Sonnenbrillen beob-
achten, wessen Aufmerksamkeit sie bereits
auf sich gezogen haben. Schénheitssalons
gibt es schlieBlich an jeder Ecke, nicht selten
auch mehrere Beauty-Studios direkt neben-
einander. Auch in Koktem reihen sich diverse
Frisierstuben und Nagellackierereien mit so
klangvollen Namen wie Salon Dinara oder
Salon Aigul aneinander.

Der neueste Trend in der Welt der Mode
sind ja diese Mannersalons, in denen voll-
bartige Manner ihren Krausebart gewaschen

und ihren Zopf gestriegelt bekommen.
Rustikale Schuppen, in denen nicht selten
schon vormittags Craft-Beer und Whiskey
gereicht wird, und die Friseure wie tatowierte
Holzfaller und Motorradfahrer aussehen. Ein
echter Holzfaller im Wald dirfte bei solchen
Kunstfiguren wohl laut lachen. Auch in Alma-
ty existieren bereits solche Etablissements
fur den modebewussten, kosmopolitischen
Mann. Westliche Modetrends werden in
Zentralasien mit Leidenschaft aufgegriffen
und gelebt.

All das ist jedoch nicht meine Welt.
Meine Wabhl fiel auf einen kleinen Friseurla-
den in einer SeitenstralRe, im Erdgeschoss
einer Chruschtschowka, eines flinfstockigen
sowjetischen Wohnblocks aus den 1950er
Jahren. Dass sich hier ein Friseur befindet,
ist von auBen lediglich ersichtlich, da an
der Innenseite einer schweren Metalltlire
eine grofRe, von der Sonne ausgeblichene
Preisliste fir die verschiedenen Haarschnitte
angebracht ist. Freilich von der StralRe aus
nur wahrend der Offnungszeiten zu sehen,
wenn die Ture nach aullen offen steht. Pen-
sionare, Kriegsveteranen und Studenten
bekommen Rabatt.

Meine Instruktionen fur den Haarschnitt
waren kurz und knackig: ,Hinten etwa so,
oben ein bisschen weniger, vorne etwas
mehr, aber nicht zu viel, so ungefahr, aber
hier kann man ruhig ein ganzes Stick.
Ebenso wie, naja, Sie wissen schon!“ ,Ja,
alles klar.” Und los ging‘s. Mein fertiger
Haarschnitt sah dem verdachtig ahnlich,

den der Student neben mir kurz zuvor ge-
schnitten bekommen hatte. Hier gibt es also
Einheitshaarschnitte. Etwas kantig, hier ein
bisschen zu lange, dort ein bisschen zu kurz,
und, naja, diese Kante da... Also eigentlich
gefiel ich mir ganz gut. Ziemlich schnittig!
Und tragen hier ja alle so! Super!

Der Haarschnitt war Uberaus ginstig.
Beim Mannerfriseur Schnipp-Schnapp hatte
es wohl ein Vielfaches mehr gekostet. Im
Beautysalon Dinara mit der blinkenden, ro-
sanen Leuchtreklame und dem Fingernagel-
Sonderangebot liegen die Preise eventuell
im Mittelfeld. Die Welt der Mode ist schnell-

KASACHSTAN 5

Auf jeden Fall! Kasachstan gefallt mir wirk-
lich sehr. Ich bin begeistert von der Natur des
Landes und von der Herzlichkeit der Menschen.
Wahrend meiner Zeit hier konnte ich zwar schon
einige Orte des Landes besuchen, aber bei
Weitem noch nicht alles, was mich interessiert.
Im Westen des Landes war ich beispielsweise
gar nicht. Ich hoffe also, dass ich in Zukunft die
Méglichkeit haben werde, Kasachstan erneut zu
besuchen, sei es privat oder beruflich.

Was war dein schrecklichstes und dein
schonstes Erlebnis wahrend deiner Zeit
in Kasachstan?

Ein wirklich schreckliches Erlebnis hatte
ich eigentlich nicht, es sind eher die kleinen
Dinge des Alltags, die einem manchmal die
Nerven rauben, zum Beispiel, wenn man bei
eisiger Kalte ewig auf die Marschrutka warten
muss oder es mal wieder tagelang nur kaltes
Wasser gibt. Und auch auf ein schonstes
Erlebnis mdchte ich mich nicht festlegen.
Aber ich werde sicher nicht vergessen, wie
freundlich ich hier Gberall aufgenommen wur-
de. Auch die langen Zugfahrten und den Blick
auf die scheinbar unendliche Steppe, sowie
die Gesprache mit den Mitreisenden werden
mir noch lange im Gedachtnis bleiben.

Wie ist dein Fazit? Kasachstan: Daumen
hoch oder runter?

Daumen hoch! Natirlich gab es in den
letzten neun Monaten auch den ein oder an-
deren Moment, in dem ich von bestimmten
Dingen genervt oder erschopft war. Aber
meine Entscheidung, nach Kasachstan zu
kommen, habe ich nie bereut. Ich habe so
viele wunderbare Menschen kennengelernt,
neue Freunde gefunden und auch an mir
selbst einige neue Seiten entdeckt.

Das Interview fiihrte Philipp Dippl.

lebig. Modetrends sind mir oftmals véllig
unverstandlich. Bei dem, was in New York,
Paris und Berlin gerade angesagt ist, steht
mir nicht selten das lichte Resthaar zu Berge.

Mode ist eine Frage des Geschmacks,
und mein Geschmack ist eher konservativ
und schlicht. Blo nicht zu sehr auffallen.
Ich habe einen schneidigen, astreinen Haar-
schnitt bekommen, etwas ungewohnt im
ersten Moment. Aber genau das, was viele
junge Manner hier so tragen. Gut so! Mit
meinem neuen Haarschnitt flgte ich mich
wieder ein Stlckchen mehr in mein Viertel
Koktem ein!


http://daz.asia/ru/iz-plena-zabveniya/
http://daz.asia/ru/natsionalnost-prichina-deportatsii/
http://daz.asia/blog/daumen-hoch-fuer-kasachstan/
http://daz.asia/blog/das-geschaeft-mit-der-schoenheit/
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WORKSHOP

WIE KUNST FRIEDEN SCHAFFEN KANN

Peacebuilding muss nicht immer auf hochster politischer und diplomatischer Ebene stattfinden. Gordon Mitchell vom Art Peace Project der Universitat
Hamburg nutzt performative Kunst als Instrument zur Friedensarbeit. Anfang Mai setzten sich zwdlf Studierende aus Kasachstan und Kirgisistan in
einem seiner Workshops mit ethno-politischen und kulturell-religiésen Konflikten in Zentralasien auseinander.

Sabine Hoscislawski

mm Seit dem Zusammenbruch der Sowjet-
union flammen in Zentralasien immer wieder
ethno-politische, kulturelle und religiése
Konflikte innerhalb verschiedener Gruppen
eines Landes oder aber auch zwischen
Staaten auf. Der Workshop ,Stories on the
Silkroad: Narrative and Image in Transna-
tional Exchange” greift diese Problematik
in kunstlerisch-asthetischer Herangehens-
weise auf. Es ist ein gemeinsames Projekt
der Universitat Hamburg, der Deutsch-
Kasachischen Universitat (DKU) in Almaty
und dem DAAD.

Durch die Methode des Storytellings und
der Produktion von Videobildern lernten die
Teilnehmenden, auf spielerische Art und
Weise schwierige Konflikte in Zentralasien
zu verstehen und kinstlerisch zu verarbei-
ten. Ein weiteres Ziel war die Erzeugung
eines interethnischen Dialogs zwischen
den Studierenden. ,Bei der Auswahl der
Studierenden haben wir darauf geachtet,
dass wir eine groRe Diversitat unter den Teil-
nehmenden haben. Wir wollten Studierende
unterschiedlicher Ethnien, Studiengange
und Universitaten zusammenbringen“, sagt
Mitorganisatorin Zarina Adambussinova von
der DKU.

Drei Orte, drei Konflikte

Zur Veranschaulichung der historischen
und aktuellen Konfliktlinien in Zentralasien
wahlten die Workshopleiter exemplarisch
drei Stadte, die sie im Laufe einer Woche
besuchten: Almaty, Bischkek und Osch.
»Mit den Studierenden wollten wir politisch
aufgeladene Orte besuchen”, flhrt sie aus.
In Almaty besichtigten sie den Platz der Re-
publik, wo im Dezember 1986 Studierende
gegen den aus Moskau geschickten neuen
Ersten Sekretar der Kommunistischen Partei
von Kasachstan protestierten. ,Bis heute
sind die Unruhen im kollektiven Gedachtnis
Kasachstans fest verankert und emotional
stark aufgeladen”, so Adambussinova.

Aktuellere Ereignisse betrachtete die
Gruppe in Kirgisistan: In Bischkek besuchten
sie unter anderem den Ala-Too Platz, auf
dem 2005 die sogenannte Tulpenrevolution
stattfand. Der dritte Ort auf ihrer Reise war
Osch: Als direkte Konsequenz einer zweiten
Revolution im Frihjahr 2010 kam es dort
kurze Zeit spater zu gewalttatigen Aus-

HNEHb EBPOIbI - 2018
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TAKE A THOUGHT

From year to year Central Asian
people lived together,
Then, to their territory came a bad weather.
It was bad, it was bloody, it was terrible,
Like everyone, | wanted to live side by side,
it was impossible.

7th April 2010, events in Osh,

It was awful, like crashi father’s Porsche.

The end of wars, so much tears,

We wish to forget, to delete those
terrible years.

People should open their heart to world,
To look at themselves from outside .

All whole scope inside to tight ,

To burn with the fire of love and to light.

Thanks to Zarina and Gordon for the teach,
You made our worldview more reach.
Those days were the best and the top,
We will wait for the next workshop.

einandersetzungen zwischen Kirgisen und
ethnischen Usbeken.

Kreative Kunstformen eroffnen neue
Perspektiven auf Konflikte

Die Reise zu den drei Orten sollte die
Studierenden nicht nur mit der Thematik
vertraut machen, sondern sie auch zu Ideen
fur ihre eigene kinstlerische Aufarbeitung
inspirieren. Zunachst noch zégerlich, spru-

XaHxaan byTTy, XKaKLUblNbIKKa YMTYA4YK,
blii-MyHAY, TaapblHbIYThl KANThIPbIM.
XaMaHAbIKTaH apaH raHa KyTyaaykK,
Tonno 6UNK akbIMKaTTbl OArbIHTHIM.

Bce Mbl XOTMM Mpo BCe 3TO M03abbiThb,
Halu CBOM ManeHbKUin MUP COXPaHUTb.
YT106bI CONHLLE fapwio NtoaaM

pafoCTb M CBET,
Y1066l MMpP Ha NiaHeTe, He 6bio bes.

YKapai agampap carbi3Cbl3 OMyp cypeau,
Conait ayHuene HocTblk 6onagbl.
0O36ekcTaH, Kblprel3cTaH,

KasaxcTaH arannap,
YKeHe anapAblH apacbl XX0K aBToOMaTTap.

Wenn man will etwas zu andern
Mussen darlber Leute denken
Ob es unser Welt verbessern wird
Oder nachster Krieg beginnt.

by Illim Abai uulu and Eldaniz Gusseinov

delte die Kreativitat gegen Ende des Work-
shops nur so aus ihnen heraus. Verschiedene
Formen des Storytellings machten sich die
Workshop-Teilnehmer zu eigen. In Einzel-
und Partnerprojekten entstanden Gedichte,
Collagen, Fotostorys, kurze Videos und sogar
ein Film. Manches ist Fiktion - inspiriert von
den besuchten Orten und den dort erzeugten
Gefuhlen. Doch basieren viele Geschichten
auch auf eigenen Erfahrungen, Interviews
und den Erinnerungen von Verwandten.

Den Studierenden gelingt es, die Kom-
plexitat von Konflikten durch die von ihnen
gewahlte Kunstform zu zeigen. Da ist das
Gedicht Uber ein kleines Madchen, das mit
ihrer Familie 2010 aus Osch fliehen musste.
Durch ihre Augen erfahrt der Leser, wie es
sich anfihlt, plétzlich in einem Krisengebiet
zu sein und das Zuhause verlassen zu mus-
sen. Die Perspektive des Hundes Homer in
einem anderen Gedicht unterstreicht die
Unverstandlichkeit der damaligen Situation.
Ainel Rakhymzhanova und Ulukbek Sysy-
kov Uberwinden den Konflikt in ihrem Film
»Dostuk” (kirgisisch flr ,Freundschaft”): Die
Geschichte Uber eine kirgisisch-usbekische
Freundschaft zeigt, dass diese starker als der
von anderen angestachelte Konflikt ist. In der
Videogeschichte ,Faceless Watcher” von Diana
Issenturliyeva betont diese die Verantwortung,
die die Menschen fiir die Entscheidung tber
Krieg und Frieden haben. Auch das Fotoprojekt
von Aizere Malaisarova zu den Aufstdnden in
Almaty 1986 sowie die Analyse der kirgisi-
schen Revolutionen in Form von Gedichten und
Fotographien von Eldaniz Gusseinov und Ilim
Abaiuulu gehen einem ahnlichen Gedanken
nach. Eldaniz Gusseinov sagt: ,Ich will mein
Land nicht im Krieg sehen, heute muss es
andere Mittel als Gewalt geben, um fir seine
Ansichten zu kampfen. Es ist wichtig, zuerst
nachzudenken, bevor man ein ganzes Land in
eine gewaltsame Revolution stiirzt.”

Jeder kann dazu beitragen,
Frieden zu schaffen

Die Teilnehmenden sind von dem Work-
shop begeistert. ,Wir hatten so eine gute
Zeit und tolle Lehrer”, schwarmen sie. In den
Projekten ging es ihnen darum, zu zeigen, dass
JFrieden alles ist, was wir brauchen”. Nun ha-
ben sie selbst erlebt, wie einfach es ist, einen
eigenen Beitrag zur Friedensarbeit zu leisten.

Wahrend des Workshops blieben inter-
ethnische Konflikte zum Glick aus. Der
Gruppe gelang es, innerhalb einer Woche zu
einer festen Einheit zusammenzuwachsen.
Die Abschlussprasentation war entspre-
chend emotional, Tranen kullerten. Zumrat
Sanakulova restimiert: ,Ich splrte ein so
groBes Zusammengehdorigkeitsgefuhl in
der Gruppe. Ich denke, dass der Workshop
uns alle verandert hat. Der Umweg Uber die
Kunst hat uns geholfen, aus unserem festen
Gedankenrahmen auszubrechen und neue
Perspektiven wahrzunehmen." mm

KOHLEPT EBPOMENCKOW KNACCUYECKOW MY3bIKIA

B pamkax npa3gHoBaHus «[Hs EBponbl» 31 Masi B TeaTpe AcTaHa baneT cocTosncs KOHUEPT KacCUYeCcKol My3blKM €BPOMNENCKUX KOMMO3MTOPOB.
MeponpusiTue opraHm3oBaHo NpeacTaBnTeNbCTBOM EBponeiickoro Coto3a B Pecnybivke KazaxcTaH C Lesbto Npe3eHTaunmn KyibTypbl U TpaanLuia
EBponbl, a TakXKe NpuBAEYEHNS BHUMAHWS K NyHlwnm obpa3uamM eBponenckon KnacCmyeckon My3biki. KoHUEPT B rof 25-1eTus AnniaoMaTuyeckunx
oTHoweHun EC n KasaxcTaHa, a Takxe Fofla KyNbTypHOro Hacneaust EBponbl. KOHLEPT NoceTunm NpeacTaBuTeNn rocy4apcTBEHHbIX opraHos PK,
AMNIOMaTUYeCKOro Kopnyca, brn3Hec-coobLLecTBa, a TakXKe XXUTENN U roCcTy CTONMLbI.

mm B ncnonHeHmn FocynapCcTBEHHOrO
aKaf4emMmn4eckoro CUMGOHNYECKOro opke-
CTpa AcTaHbl No4 PYKOBOACTBOM MMABHOM0
avpuxepa EpHapa HypTa3suHa Brnepsble B
Ka3axcTaHe npo3By4Yanu ny4dwmne obpasubl
npon3BeLeHNN eBPONenCKNX KOMMNO3NTO-
poB - «Chordae» tOno Kpuryna, «YTpaTa»
Anekcesa Wopa, «B necy» Mwukanotoca
YiopnéHunca, «Xopa CtakkaTo» puropalua
OuHnky, «Fopog OybnanH» Tomaca Kyurnau
1 ap. Ha KoHuepTe Takxe Bblan ncnosHeHsb
npousBeleHNs Ka3axCKMX KOMMO3UTOpOB
«Mpa3aHnyHas yeepTiopa» Masn3bl Xyba-
HoBOM U «KbI3 Kyy» Tneca Kaxranvesa.

C NPUBETCTBEHHbLIM CZI0OBOM BbICTYNWN
BPEMEHHbI NMoBepeHHbIN B Aenax lMpea-
cTaBuTenbcTtBa EBponenckoro Coto3a B

KasaxcTaHe 3onTaH Canaun: «B 3Tom rogy
Mbl MPU3biIBaeM BHOBb OTKPbLITb A4 cebs
6oraTcTBO M pasHoobpa3ne eBPOMNENCKOro
KYNbTYPHOro Hacneams Kak Ka4eBo-
ro KOMMOHEHTa Halweh NAEHTUYHOCTH.
9TOT KOHUEPT - OTAUYHAA BO3MOXXHOCTb
npeacTaBuTb KyJbTypHOe pa3Hoobpasue
Esponeinckoro Cot3a, KOTOPbIM Mbl OeW-
CTBUTEJIbHO ropanMMca U UeHUM. ﬂyHLIJI/Ie
My3blKaJlbHble MPOM3BELEHNS BblAAOLLNXCA
€BPOMEenCcKUX N Kazaxcknx KOMMo3uTopos,
HaZelCh, 3aTPOHYT CepALLA HaLWMX SOPOrmX
rocTemn».

MpasgHosaHue OHaA EBponbl B 2018 ro-
oy BKJo4YaeT B cebs KMHodecTnBab,
BbICTaBKY apT-NaaTbeB, KOHLEPT M BCTPeYn
C MOJIOAEXbIO. W

“ ASTANA BAJLET
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BILDUNG

DEUTSCH-KASACHISCHES KAFFEEKRANZCHEN

Zahlreiche Studenten Almatys lernen fleiSig Deutsch. An Hochschulen wie der Abai-Universitat oder der Deutsch-Kasachischen Universitat (DKU) gibt
es vielseitige Angebote. Eine Gelegenheit, um das Gelernte in der Praxis anzuwenden, ergab sich beim Besuch einer Gruppe deutscher Studenten aus
Rostock. Einladung zum Kaffeeplausch.

Mayely Mdller

mm Vor den Turen der DKU blitzt und donnert
es gewaltig an diesem Mittwochnachmittag.
Reizend hingegen ist der fur die Studenten
aus Deutschland und Kasachstan herge-
richtete Seminarraum der DKU. Kekse,
Obstberge, Kaffee und Tee stehen bereit
zur Verkdstigung. Die Umgebung ladt zum
Gesprach ein - hierfir sind einige Studenten
der Abai-Universitat und der DKU selbst, so-
wie zwdlf Studenten und ihre drei Dozenten
aus Rostock gekommen.

Leiter des Informationszentrums des
DAAD und Lektor der Abai-Universitat, Bar-
tholomaus Minkowski, begrift zu der vom
DAAD maligeblich mitorganisierten Veran-
staltung. Minkowski betont, dass gerade
fur seine Studierenden der Abai-Universitat
nicht allzu oft die Ehre bestiinde, so viele
Gaste aus Deutschland zu haben. Daraufhin
gibt er den Impuls fir den Nachmittag, leb-
hafte Gesprache Uber Gott und die Welt zu
fihren und den kasachischen Studierenden
Fragen lber Land und Leute zu stellen.

Studienreise nach Kasachstan

Die Mdglichkeit fir eine Studienreise
der Rostocker nach Kasachstan liegt in den
Férdermitteln, die dank einer Wohnsitzgeld-
pramie der Fakultat zur Verfligung standen.
Auf eine Ausschreibung hin konnten sich
die Teilnehmenden bewerben. Die Reise
der Rostocker hat aufgrund ihres Studiums
einen sonderpadagogischen Schwerpunkt.
Die Woche in Kasachstan enthalt somit
einige Programmpunkte, wie den Besuch
eines Sonderschulinternats fir Kinder und
Jugendliche mit Hérbehinderung oder des
nationalen wissenschaftlich-praktischen
Zentrums der Sonderpadagogik. Dabei er-
kunden die angehenden Sonderpadagogen
nicht nur Almaty, sondern auch Astana. Das
Treffen mit den kasachischen Studenten ist
ebenso Teil der Reise, die nicht zuletzt auch
einen Beitrag zur deutsch-kasachischen
Beziehung auf studentischer Ebene leistet.

Bevor rege Unterhaltungen losgehen,
meldet sich Markus Kaiser, Prasident der
DKU, zu Wort. Kaiser stellt die Universitat

SPORT

vor und geht zugleich auf die Bedeutung
des Lernens der deutschen Sprache ein. Da-
bei erklart er das System, wie die Studenten
wahrend ihrer Studienzeit Deutsch lernen.
In den ersten zwei Jahren des Bachelors
lernen die Studierenden parallel zu ihren
Kursen, die noch auf Russisch abgehalten
werden, Deutsch. Im dritten Studienjahr
werden die Seminare auf Deutsch abge-
halten, wobei danach die Mdéglichkeit zur
Bewerbung flr ein Stipendium im Ausland
besteht.

Neben den Chancen, die der Deutsch-
unterricht bietet, verweist Kaiser auf das
Problem der Drei-Sprachen-Politik in Ka-
sachstan, welche die deutsche Sprache ex-
kludiert. Russisch, Kasachisch und Englisch
seien so im Fokus, dass es fur die Vermitt-
lung und Relevanz der deutschen Sprache
schwerer werde.

Kulturschock: Kasachischer Verkehr
und Kurt essen

Thorsten Kaesler, Lektor an der Al Farabi-
Universitat, stoRt durch ein Kennenlernspiel
Konversationen an. Schnell wird der Raum
von Gesprachen erflllt. Es wird iber Hob-
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bys, Sport, Weihnachten und Interessen
gesprochen. Im Anschluss folgt eine Prasen-
tation von Ina, einer Studentin der DKU. Sie
referiert auf Deutsch Uber Kasachstan und
gibt allgemeine Informationen zum Land.

Reger Austauch zwischen deutschen und kasachstanischen Akademikern.

beutsche -Studiérende zu Gast in Kasachstan.
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Daraufhin sind die kasachischen Studenten
angeregt, den Rostockern Tipps zu den
besten Sehenswdrdigkeiten zu geben. Die
Deutschen staunen nicht schlecht, als von
der hdchstgelegensten Eislaufbahn der Welt
am Medeo berichtet wird - insbesondere als
sie erfahren, dass eine Busfahrt von Almaty
aus gerademal 150 Tenge kostet.

Der dynamische Dialog mit kasachischen
Studierenden unterstreicht die Relevanz
der interkulturellen Begegnung. An diesem
Nachmittag kénnen einige Fragen geklart
und kuriose Erfahrungen ausgetauscht
werden.

»Hattet ihr hier einen Kulturschock?*,
mochte eine Abai-Studentin wissen. Prompt
kommt einstimmig die Antwort der Rosto-
cker: ,Wie die Autos hier fahren ist schon
ein Schock.” Ein weiterer Einwurf folgt: ,Kurt
essen!” Der salzige Snack aus luftgetrock-
netem Quark scheint so manchen mitge-
nommen zu haben. ,Mogt ihr Kurt?“, fragt
einer der Rostocker in die Runde. Die kasa-
chischen Studenten bejahen und erganzen,
dass jeder Kasache seinen Kurt liebe. Uber
Geschmack lasst sich bekanntlich streiten,
in dieser Runde verweilen die Studenten
jedoch gemeinsam in Harmonie. mm

DEUTSCHE FUSSBALLSCHULE IN KIRGISISTAN

In Kirgisistan hat die erste deutsche Sprach- und FulRballschule erdffnet. Ihr Ziel ist das Erlernen der deutschen Sprache mit Hilfe von Sport.

Bektur Atambayew

mm Nicht nur Sprache verbindet, sondern
auch Sport. In einer Mannschaft sollte es
schlieBlich egal sein, woher man kommt
und welche Sprache man spricht, solange
es ein gemeinsames Ziel gibt, zu dem jeder
Sportler beitragt. In Bischkek fiel nun der
Startschuss fiir das Pilotprojekt ,Deutsche
FuBballschule in Kirgisistan”, dessen Haupt-
ziel die Forderung der deutschen Sprache
durch Sport ist.

Im ,Haus des FulRballs” wurde die Ful3-
ballschule am 23. Mai offiziell eréffnet und
ein Kooperationsabkommen zwischen dem
Volksrat der Deutschen Kirgistans” und der
FuBballféderation der Kirgisischen Republik
(FFKR) unterzeichnet. Es ist ein neues Kapitel
in der Geschichte der ethnischen Deutschen
Kirgisistans: Zum ersten Mal haben sie eine
eigene FuBballmannschaft.

Die Freude der Kirgisistandeutschen mit-
genieRend, betonte FFKR-Prasident Semete;j
Sultanow, dass dieses Projekt auch fur die
Foderation selbst von grofRer Bedeutung ist,
die immer bereit sei, solche Projekte zu un-
terstutzen. Der Vorsitzende des Volksrates,

Valeri Dill, dankte der FFKR flir deren Unter-
stlitzung und wies auf die historische Bedeu-
tung des Projektes hin, da die FuBballschule
auch eine Brucke der Freundschaft und

In Bischkek lernen schon die Kleinsten mit FuBball Deutsch.

der Zusammenarbeit zwischen Kirgisistan
und Deutschland werden wird. Cheftrainer
des Projektes wird der ehemalige Trainer
der kirgisischen Nationalmannschaft und

technische Direktor der FFKR Anarbek Or-
mombekow. Die stellvertretende Leiterin des
Goethe-Instituts Kasachstan, Constanze Kri-
ger, sagte wahrend der Er6ffnung, dass die
Kombination aus dem theoretischen Studium
der deutschen Sprache und dem praktischen
Teil FuBball eine gute Gelegenheit sei, um
Deutsch zu lernen. Auch die anwesenden
Eltern driickten ihre Wertschatzung aus und
bemerkten die positiven Auswirkungen des
FuBballs auf ihre Kinder beim Erlernen der
deutschen Sprache.

Nach der Vertragsunterzeichnung fiihrte
Projektleiterin und Sprachassistentin luliia
Gert in der jungeren Altersklasse einen of-
fenen Deutschunterricht zu FuBballthemen
durch, bei dem die Gaste einen Einblick
in das Konzept der FuBballschule erhalten
konnten.

Die Eroéffnung der Schule ist nur der erste
Schritt, um sowohl die deutsche Sprache als
auch einen gesunden Lebensstil der deut-
schen Jugendlichen in Kirgisistan zu férdern.
Der Volksrat will auch in Zukunft den Sport
sowie auch weitere Projekte zugunsten der
deutschen und kirgisischen Gesellschaft
fordern. mm


http://daz.asia/blog/wie-kunst-frieden-schaffen-kann/
http://daz.asia/ru/kontsert-evropejskoj-klassicheskoj-muzyki/
http://daz.asia/blog/deutsch-kasachisches-kaffeekraenzchen/
http://daz.asia/blog/deutsche-fussballschule-in-kirgisistan-eroeffnet/
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COXPAHEHWE HEMELUKOI'O A3blKA

0714 dYTEOJIMCTOB N NTNHITBUCTOB...

B r. buwkeke CTapToBan NMUNOTHBbIN MPOEKT «Hemeukas (pyTﬁoanaﬂ LLIKOJ1a B KblprbI3CTaHe>>, rNaBHOM LIeNblo KOTOPOro ABNAeTCA nonynapumsaund

HEMELIKOIo A3blKa Yepe3 CnopT.

bekTyp ATambaes

B ®epepauunn ¢ytbona Kbiprbi3ckomn
Pecnybnunku, KOTopylo CMOPTCMEHbI Nilobs
nmeHoBanm «Jjomom cpyTbona», COCTOANOCH
ouLmanbHoe OTKpbITME NpoekTa «Hemel-
Kas yTboNbHas WKona B Kblprbi3cTaHe» ©
noanuncaHvue [0orosopa 0 COTPYAHNYECTBe
Mexnay ObuecTBeHHbLIM 06beanHeHUEM
«HapogHbin CoBeT HemueB Kblprbi3CKon
Pecnybnukn» n ®depnepauunen gpyrtbona
Kbipreizcko Pecnybnvku. B 3TOT BeCeHHMA
[eHb OTKpbIIaCb HOBasi CTPaHULIA B UCTOPUK
3THMYECKMX HeMueB Kbiprbi3cTaHa, Beib
y HeMeLKoro obbeamHeHus obpa3oBanach
CBOSA 3THMYecKasa GyTboNbHaA KOMaHAa,
KoTOopas B AasbHenwemM by ieT NoKopaThb BCe
HOBble 1 HOBble BepLUMHbl 61arogaps 3Ha-
HMIO HEMEeLIKOro si3blka. Pa3penss pafocTb
HeMmueB Kblprbi3cTaHa, BO BPeEMS NMPUBET-
cTBeHHoro cnosa lMpesnaeHT 00 «OOKP»
CemeTeinn CynTaHOB MOAYEPKHYS, 4YTO 3TOT
npoekT nmeeT 60/bLIOE 3HAYEHNE TaKxXe
n ona ®epepauun, KoTopas Bcerga roTosa
noAfepXunBaTb Takme mMacliTabHble npo-
eKkThl. Npeacenatens HapogHoro CoseTa
HeMueB KP Banepuin Ounb, Bbipaxas CBO
6naronapHocTe Pepepaumnn dytbona 3a

BZ <

CemeTen CyntaHoB u Banepun Ounsb.
NnapTHEPCTBO, OTMETUN UCTOPUYECKYIO
3Ha4YMMOCTb MPOEKTa, TakK KaK 3Ta LWKoJa
B /e HapoZHOro coseTa HeMLeB CTaHeT
MOCTOM APY>XObl M COTPYAHNYECTBA MEXAY
Kblprel3cTaHoM 1 FepMaHuen.

[naBHbLIM TPEHEPOM NpoeKTa CTal Tex-
Huveckmn gupektop OPKP 1 akc-TpeHep
cbopHoi no ytbony KP AHapbek OpMOH-
6ekoB. CBOMM BM3UTOM MopajioBasia 3aMe-
cTuTeNb pykoBoamnTens UHCTuTyTa um. Méte

rOCYOAPCTBEHHO-HYACTHOE NAPTHEPCTBO

OTJINYHAA NNOWALOKA OJTA BYOYLWEIO 7 =gy

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG 22

DOoTO NpepocTaBeHa

B KasaxcTaHe v pyKoBOAWUTENb A3bIKOBOr0O
oTpena KoHcTaHL Kptorep, koTopas obpa-
TWNla BHNUMaHWE Ha TO, 4YTO KOM6I/IHaLI,VIFI
TeopequeCKoM 4acCTn B U3y4YeHUWN A3blKa N
NPaKTUYECKON YaCTn NocpeacTsoM hyTbona
SBIAETCS XOPOLUEN BO3MOXHOCTbIO OCBOUTb
HeMeLKNI A3blK. PoguTenmn Takxxe He Moran
0CTaTbCA B CTOPOHE ¥ BbIpa3unv CBOK Npu-
3HATEeNbHOCTb, OTMe4Yada MOJIOXKUTENIbHOE
BinsaHMe yTbona BKyne C M3yvyeHUem

HeMeLIKoro si3bika. [locsie nognucaHus goro-
BOpa PyKOBOAWTESNb NPOEKTa U A3bIKOBOM
accucTeHT Honma MepT npoBenia OTKPLITLIN
YPOK HeMeLKoro sizblka Ha QyTboNbHYI0
TeMy B MAajlwen rpynne, Ha KOTOPOM Yy
rocTel Obina BO3MOXHOCTbL BOOUUIO YBUAETb
KOHL,EMNUMIO NPOBEAEHNS HEMELIKOIO 53blKe
B (hyTH6ObHON LWIKONe.

Kak yxe BCceM u3BecTHo, pyTbon B
XXI Beke cTan nsnobaeHHbIM BULOM CHopTa
cpenmn nogpacTalowero nokKoseHus, n 3To
He MOXeT He pajoBaTh. SIBASAACH NepBoWn
JINHTBUCTNYECKO-(pYyTOONBHON LIKOMON B
KblpreisctaHe, Hemelkas ¢yT6onbHas WKo-
Jla BUAUT rNaBHOW CBOEN LieNbIo M3yYeHne
HeMeLKOro fisblka npu rnoMoLiu crnopra.
OTKpbITME TaKoW LWKOMbl ABAAETCA JINLb
nepBsbIM LIArom B nonynspusaumm Hemeu-
KOro s3blka W 340p0oBOro obpasa >KU3HU
cpeaun He TOJIbKO HEMELKKON MONOOEXMW,
HO U KbIPrbl3CTaHCKOM MOIOAEXM B LIEIOM.,
HapogHbin coBeT HemueB Kbiprbi3cTaHa,
CTaB NepBOOTKpbIBaTENEM B KbIprbl3CcTaHe,
[lOKa3as CBOK FOTOBHOCTb pa3BMBaTbCA
Janblie B obnacTy cnopTa M nokasan
CTpeMneHve ABUraTbCsa Bnepesa, peannsys
pa3Hble MNPoeKkTbl BO 61aro HEMELKOro u
KbIprbl3CKOro obLecTsa.

—
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KI'Y «KopHeeBcKasi FMMHa3unsa» - 3T0 SPKUIA NpUMep peannsaumm rocyaapCTBeHHO-4aCcTHOro NnapTHepcTBa. LLKona npenocTaBneT CBOUM yYalmMcs
6e3rpaHnyHble BO3MOXHOCTM, Barogapsa pa3inMyHbIM NPOEKTaM U MHMLMATMBAM rOTOBUT AOCTOMHYIO NaoWaaky ans byayuwero. 3aecb n3y4aTcs
TPW A3blKa: HEMEUKWUI, aHF TIMACKUIA 1 Ka3axCcKuin. OcTasibHble NpeaMeThl NPenoaatoTcs Ha PYCCKOM U aHTMIMACKOM fA3blkaX. HeEMeUKUN a3blk nMeeT
HernocpeacTBEHHOE OTHOLIEHNE K UCTOPMM BO3HUKHOBEHMSA LWKOJIbI 1 UrpaeT ocobyto posb. Hapsaay c obpa3oBaTesbHON AeATeNbHOCTbIO MPOBOAUTCA
MHOXXeCTBO KYJIbTYPHO-MaCCOBbIX MEPOMNPUATUN: NPA3LHUKUN, KOHLLEPTbI U CMOPTUBHbIE COPEBHOBaHMS.

KpuctuHa lNoanvnaesa

LLIkona 6blna ocHoBaHa 13 mas 1996 ropna
MUccuoHepoM u3 NepmaHunm NaBosiem JlopeH-
uom (1929-2001) m3 r. bepanHa B pamkax
noaaep>XKn HOBOW HaLMOHANLHOW Mo4esNN
obpasoBaHus B Pecnybnmke KasaxcTaH. B
2006 rogy cTana YneHom PecnybnmkaHckom
accoumaumm YacTHblx Wwkon, a B 2009 rogy
npucoesnHuIacb K MeXXayHapogHoON npo-
rpamme «LLUKonbl: napTHepbl Byayuiero»,
CTaB BoCbMoW DSD-wwkonon B KasaxctaHe.

B okTs6pe 2012 rona B pamkax Mexay-
HapOLHON MporpaMmmel 0 COTPYAHNYECTBE
B couManbHoW ctepe Ha Base YacTHoWM
KopHeeBCKoOWN cpefHel LWKOJbI-KOMMJIEKCa
«CaHKT-JlopeHu» 6bino obpa3oBaHo Kom-
MYHaJ/IbHOE roCyJapCTBEHHOE YYpeXaeHne
«KopHeeBcKas rMMHa3nsa». 3To HoBas 1 Noka
€ANHCTBEHHas (hopMa Takoro NapTHEPCTBa
B chepe obpa3oBaHMA Ka3zaxcTaHa, Korga
rocyfnapcTBO OnJlaynmBaeT 3apaboTHYI0
nnaty paboTHukam, obecneymBatowmm
peanun3auunio FocynapcTBeHHoro obueob-
pa3oBaTenbHOro cTaHaapTa obpa3oBaHug,
a NapTHepcKkas CTOPOHa-cobCTBEHHUK

Bild: Schule

HeceT BCe 0CTalbHble pacxoflbl: coaepxa-
HWe 3[4aHui, MaTepuanbHO-TEXHNYecKoe
obecneyeHue, gonoaHMTeNbHoe 0bpa3oBa-
HUWe 1 npoyee.

LkonbHaa nporpamMMa BKJO4YaeT B
cebsa [0BOLHO MAOTHLIA rpadnKk, Tak Kak
LWKONbHBLIA AeHb anutcsa ¢ 8:45 go 17:00
4acoB B CTapLUMX KJlaccax. 3aTem cnefyot
LMKAbl LONONHUTENLHOrO 06pa3oBaHus:
CNopTUBHLIE MeponpuaTus (pyTbon, Bonen-
6on, KapaTa, Taxenaa aTneTuka u T.4.),
obyyeHne wuTeblo, nrpe Ha gombpe, ruta-
pe; TeaTpajibHaa CTyaus, raseta «kOHble
penakTopbl» U Apyrue. B LWKone Takxe
perynsipHo NpoBOAATCSA MEPONPUATHSA, TeC-
HO CBfI3aHHbIE C HEMELKUMMK TPpagnLmnsamm,
Hanpumep, exxerofHo npasgaHytoTcs [eHb
CsaToro MapTuHa, JeHb CeaToro Hukona-
yca, npa3gHuk bnarogapernsa v gpyrue.

B wkone 0by4aloTCsa y4EHUKIN He TOJIb-
KO 13 KopHeeBKW, HO 1 13 6an3nexxalymx
nepeBeHb. N5 HUX MMeeTCs WHTepHarT,
rAe OHW NMPOXKMBALOT BCIO Hedento. Tak Kak
LUKOMa NPOBOANT 3HAYUTENbHYIO NOLMOTOB-
KY Y4€HVKOB M0 HEMELLKOMY U @HT IMNCKOMY
f3blkaM, 60/1bLUINHCTBO BbIMYCKHNKOB y4aT-

CA Ha CeroAHALWHUA AeHb B 3apyBeXxHbIX 1
Ka3axCcTaHCKMX By3ax. Kpome Toro, WwKkona
ABNAETCA aKTUBHbIM Y4aCTHUKOM pPa3siny-
HbIX NporpaMm no obmMeHy y4yeHukamu. Ha
NPOTSXKEHUN HECKOJIbKUX SIeT NpuHMUMaeT
y4yacTue B nporpamMmax PAD n MINT.

C ceHTs6bpsa 2016 roga Bo3rnaBasdeT
3aBefeHune EkatepuHa OMutpuesHa LyHu-
Ha, KOTopas Havana paboTaTb B LWKoONE C
2004 cHayana B KayecTBe y4uTens reo-
rpacun, c okTabpa 2007 - 3aByy4em Mo
npocopuneHTaumnoHHon paboTe.

- Ye bonee neBATU NET Mbl SBNSEMCS
yYaCTHUKaMun MexxayHapoLHOW NporpaMMel
«LLIKonbl: napTHepsl By ayLLero», C Toro gHs
MHOroe M3MeHWN0Cb B JIYHLYIO CTOPOHY.
M3y4yeHne Hemeukoro a3blka cTano 6onee
yrny6neHHbIM U JaloWwnM 3HaYnTeNbHbIe
pe3ynbTaTbl. BaXXHO OTMeTUTb, 4YTO exe-

FOAHO YYEHWKW HaLLen LWKObI CAAI0T 3K3a-
MeHbl pa3fnyHbix ypoBHen (Al, A2, A2/B1,
B2/C1), yTo B ganbHenwem npefocTasnseT
BO3MO>XHOCTb MOCTYM/IEHNS B BbiCLUME Y4eb-
Hble 3aBefleHns 3a py6exxoM. A coBMeCTHas
paboTa C OpYrUMM A3bIKOBLIMW LLKONAMW
N aKTUBHOE y4yacTue B pa3finyHbIX Mepo-
NPUATUAX MEXAYHAPOLHbIX YPOBHEN faeT
OFPOMHbIN LIAHC A5 NOBbILLEHNS KavyecTBa
3HaHUN He TOJIbKO HEMELIKOrO fi3blka, HO U
pacLIMpPEeHns Kpyro3opa y4aLlmxcs B Lenom.
B 3Tom rogy npoekTy PASCH «LlUkonbl:
napTHepbl By ayLiero» UCNOAHAETCS AecATb
net. Y7o 6bl 9 xoTena noxenats? Camoe
rflaBHOE - 3TO OOCTMIXKEHME HOBbIX Liesen.
MpoekTbl Takoro pofda fBAATCA OTANY-
HbIMW MOMOLLHUKaMUN B Pa3BUTUN CUCTEMbI
obpa3soBaHus n obyyeHus, - nogenmnacb
EkaTepunHa OMuTpueBHa.

[on ocHoBaHMA

1996

KonnyecTtso yyawmxcs

158, 13 Hux 145 n3y4aoT HEMELKUIA

KonunyecTtso yumTtenen

37, N3 HMUX 5 NpenoaaBaTenen HEMELKOro

KonnyecTso fieTel B 4€TCKOM cady
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IBRAHIM KEIVO

MEISTER DER INSTRUMEN

E

KULTUR 9

Uralte Musiktraditionen fortfihren, ohne sie zu archivieren. Der Instrumentalist und Sanger Ibrahim Keivo tragt viele seiner kulturellen Einflisse aus

dem Nahen Osten weiter.
Mayely Muller

Unbekannte Instrumente, eine Vielzahl
von Sprachen und Dialekten und ein strah-
lender Virtuose. lIbrahim Keivo beginnt sein
Spiel grinsend mit einem seiner drei Lau-
teninstrumente. Die ersten Tone erklingen,
die das Publikum auf eine sinnliche Reise
schicken. Der temperamentvolle Musiker
bendtigt keine Bigband oder Begleitung, um
diese Atmosphare zu erzeugen.

Ein Panorama traditioneller Musik des
Nahen Ostens 6ffnet sich. Der Kiinstler singt
auf Kurdisch, Syrisch, Armenisch, Assyrisch
und Arabisch. Hinzu kommen die verschiede-
nen Dialekte der Sprachen, wie zum Beispiel
der arabische Beduinendialekt. Das Wech-
selspiel auf den Traditionsinstrumenten Oud,
Baglama und Bouzouki vervollstandigen das
aulergewdhnliche Klangbild.

Melodien nordlich des Euphrats

Aus einem jesidisch-kurdischen Dorf
im Nordosten Syriens stammend, ist Keivo
mit seinen armenischen Wurzeln in einer
multiethnischen und -religiésen Umgebung
aufgewachsen. In eben dieser Region sam-
melt er unter anderem Volkslieder, die der
Vergangenheit mesopotamischer und vor-
derasiatischer Kulturen angehéren. In dem
Dreilandereck, wo Syrien, Irak und Turkei
unmittelbar aufeinandertreffen, birgt sich ein
reiches kulturelles Erbe. So singt Keivo bei-
spielsweise auf Kurdisch ein religiéses jesidi-
sches Lied, das seit mehr als 3000 Jahren von
Generation zu Generation Uberliefert wird.
Seine Musik wirkt dabei durch die lebhafte
Performance ganz und gar nicht antiquiert.

KASACHSTANDEUTSCHE

Als er neun Jahre alt war, entdeckte er
mit der Bouzouki seine Liebe zur Musik.
Ohne die Hilfe eines Musiklehrers brachte er
sich selbst das Spielen auf dem Saiteninstru-
ment bei. Vorbilder waren fur ihn Volksmu-
sikanten in seinem Dorf, die ebenfalls jahr-
hundertealte Traditionsmusik weitertrugen.
In seinen jungen Jahren ging er nach Aleppo,
um am Konservatorium Musik zu studieren.
Die Begegnung mit dem Musikwissenschaft-
ler und Komponisten Nouri Iskandar, der
ebenfalls alte Musiktraditionen konserviert,
pragte ihn nachhaltig. Neben Oud, Baglama
und Bouzouki professionalisierte sich Keivo
weiter und lernte zudem das Spiel auf den
traditionellen Langhalslauten wie Tar und
Saz sowie der Kniegeige Kamantsche.

Talent fir die richtigen Tone

Nach seinem Abschluss ging er als Musik-
lehrer in sein Dorf zurlick. Gleichzeitig wurde
er als Kenner der syrischen Kultur und Sanger
bekannt und begann auf vielen Festivals und
musikalischen Veranstaltungen zu spielen.
Nicht zuletzt war es flir Keivo ein grofRes
Anliegen, in seiner Region traditionelle Lieder
zu sammeln. Im Interview verrat er seine
Vorgehensweise: ,Ich bin von Stadt zu Stadt
und von Dorf zu Dorf gereist, um alte Sanger
zu treffen. Ich bin in Kirchen und Tempel ge-
gangen, um religiése Lieder zu héren. AuBer-
dem bin ich auf viele Hochzeiten und Feiern
gegangen. So habe ich eine Masse an Musik
und Gesang in diesen unterschiedlichen
Sprachen und Kulturen aufnehmen kénnen.”

Seine Lieder handeln somit beispielswei-
se vom Schicksal des armenischen Volkes
und dem damit verbundenen Leid, aber auch

Ibrahim Keivo bei einem Auftritt in Almaty.

von Gastfreundschaft, Helden, Liebe und Ge-
meinschaft. Rituelle Mythen finden in seinem
musikalischen Repertoire ebenso Platz wie
der Gesang Uber die innige Beziehung zur Fa-
milie. Es scheint, Keivo trage sein kulturelles
Wissen und die gesammelten Melodien wie
einen Schatz weiter. Neben dem Sammeln
alter Lieder und Melodien komponiert der
Instrumentalist zudem.

Musik iiber Grenzen hinweg
Seit seiner Begegnung mit dem kiinst-

lerischen Leiter des Morgenland Festivals
Osnabrick, Michael Dreyer, tragt er sein

VIEHWAGGONS ALS THEATERBUHNE

Das Stlck ,Gesalzene Wassermelonen” ist ein eindrickliches Dokumentartheater Uber die Geschichte der Kasachstandeutschen, das im Mai urauf-
geflhrt wurde. Der Artikel erschien zuerst in der Allgemeinen Deutschen Zeitung. Wir tUbernehmen ihn mit freundlicher Genehmigung der Redaktion.

Christine Chiriac

Fir eine Theaterauffuhrung ist dies ein
sehr ungewohnlicher Ablauf: Zunachst wer-
den die 15 Theaterbesucher am Eingangstor
zum Werkgelande der Chemie-Spedition Im-
perial in Wolfenbuttel abgeholt. Nach einem
Spaziergang in der Abendsonne, vorbei an
menschenleeren Industriehallen, erreichen
sie das Werkgleis des Unternehmens. Schon
die Gerauschkulisse macht neugierig: Man
hort aufgeregte Stimmen, Frauengesang,
herunterkrachende Holzkl6tze und etwas,
was wie ein Presslufthammer klingt.

Auch visuell Uberrascht der ,Theater-
saal“: Er besteht aus vier schlichten Vieh-
waggons - sonst nichts. Eine junge Frau
in verstaubter Arbeitskleidung winkt das
Publikum herein in den ersten Waggon. Sie
tragt eine dicke, erdfarbene Wattejacke,
wie man sie aus Bildern von sowjetischen
Kriegsgefangenen kennt. Die junge Schau-
spielerin spielt ihre Szene mit groBer Inten-
sitat. lhre Aussprache lasst erraten, dass
sie im russischsprachigen Raum zuhause
ist. Das ,BUhnenbild” besteht aus dun-
kelbrauner Erde und zusammengerollten
Rasensticken. Es geht um Deportation,
Sibirien, um das Ubernachten in Erdléchern,
das Bauen einer Hltte mit baren Handen,
Schwerstarbeit bei klirrender Kalte bis zu
minus 40 Grad Celsius.

All dies sind Motive, die man auch aus
den Zeitzeugenberichten der deutschen
»Russlanddeportierten“ aus Rumanien kennt.
Viele deutsche Minderheiten teilten in den
1940er Jahren ein ahnliches Schicksal. Das
Theaterstick ,Gesalzene Wassermelonen®,
das im Rahmen des diesjahrigen Lessing-
festivals in Wolfenblttel Premiere feierte,
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Sheila Issabekova im Stiick ,,Gesalzene Wassermelonen* in Wolfenbiittel.

handelt von den Erlebnissen der Rus-
slanddeutschen unter der Herrschaft Stalins.
Der Autor und Regisseur Jens-Erwin Siemssen
vom Theaterensemble ,Das Letzte Kleinod“
hat sich in Vorbereitung auf das Dokumen-
tartheaterstlick zunachst auf Spurensuche
in die ehemalige Sowjetunion begeben und
hat Angehdrige der deutschen Minderheit in
Kasachstan interviewt. Aus den Zeitzeugen-
berichten Uber die Zwangsdeportation ist die
Theatervorstellung entwickelt worden. Das
Stuck ist eine Kooperation mit dem Deut-
schen Theater Kasachstan in Almaty.

Es nimmt die Geschichte einer Ge-
meinschaft unter die Lupe, die sich im
18. Jahrhundert formierte. Menschen aus
dem deutschen Sprachraum waren damals
der Einladung der Kaiserin Katharina Il. nach
Russland gefolgt. Sie pragten die Gebiete
an der Wolga, in der Ukraine, auf der Krim,
im Kaukasus, doch ab dem spaten 19. Jahr-

hundert verloren sie nach und nach ihre
Privilegien. SchlieBlich bezichtigte Stalin
die Deutschen der Kollaboration und lief8
sie 1941 zur Zwangsarbeit innerhalb der
Sowjetunion deportieren, was die Grund-
lagen des Gemeinschaftslebens zerstorte.
Viele Russlanddeutsche entschlossen sich
in den vergangenen Jahrzehnten zur Aus-
wanderung nach Deutschland. Nicht selten
ist in Zusammenhang mit dieser erneuten
Integrationsleistung die Rede von einer
gespaltenen Identitat (,Dort waren wir die
Deutschen, hier sind wir die Russen”).

Im Theaterstlck ,Gesalzene Wasserme-
lonen” symbolisieren Erde, Holz und Stroh
die Armut der Deportierten, erzeugen aber
auch einen unmittelbaren, sinnlichen Ein-
druck von ihren Erlebnissen. Dank kreativer
Regie-ldeen gelingt es, mit sehr wenigen
Gegenstanden komplexe Lebensgeschichten
greifbar zu verkérpern und eine Uberwalti-

Mayely Mller

musikalisches Talent und die Freude dabei
auf den jahrlichen Festivals fort. Dreyer und
Keivo reisten so zusammen durch verschie-
denste Lander. Die Erfahrung, die sie daraus
mitnahmen, war die Gastfreundschaft der
Menschen, egal welcher Nationalitat sie auch
angehdrten. So auch in Kasachstan, wo sie
im Mai ein Gastspiel hatten. ,Die Zeit hier in
Almaty ist voll mit musikalischem und lyri-
schem Arbeiten, die aber auch die Méglichkeit
gibt, einen Blick fur die kasachische Kultur
und die Traditionen dieses wunderschénen
Landes und seiner freundlichen Menschen zu
bekommen*, erzahlt Keivo abschlieBend tber
seine ersten Eindrlcke in Kasachstan.

gende Stimmung zu erzeugen. Das Hacken
und Sagen von Holz im Wald, die Ernte in
der Kolchose, das Schaufeln von Kohle in
einem Bergwerk, die Beschimpfungen als
+Faschisten”, der Ausschluss aus der Ge-
sellschaft, die Angst vor Verfolgern, aber
auch Arbeitsunfalle, auf die kaum noch
jemand reagiert, weil alle abgestumpft sind -
all das wird eindrlcklich und anrihrend
dargestellt. Die vier Szenen des Theater-
abends enden stets mit Stalins Tod, bei dem
alle weinen, aber niemand wirklich traurig
ist. Das Publikum darf im Anschluss sogar
die gesalzenen Wassermelonen probieren,
die eine beliebte regionale Spezialitat sind
und im Theaterstuck selbst nur als dulRerst
seltenes Festessen, als Symbol einer nicht
vorhandenen Normalitat vorkommen. Zum
Gelingen der Auffiihrung tragt auch bei, dass
die vier Schauspieler (Sergius Buckmeier,
Sheila Issabekova, Elisabeth Muller, Margari-
ta Wiesner) in beiden Kulturen und beiden
Muttersprachen zuhause sind. Die Musik
besteht aus Liedern mit deutschem und
russischem Text und wird von dem Chor des
Spataussiedlertreffs der Gemeinde Weddel
Jlive" gesungen.

Das Besondere am Ensemble ,Das letzte
Kleinod"” ist der Theaterzug, der von Station
zu Station fahrt und der als Theaterbuhne,
aber auch als Arbeits- und Schlafraum, als
Kantine, Studio, Werkstatt und Lager flr die
Theatertechnik genutzt wird. Flucht, Migrati-
on, Exodus, Heimweh spielen in den Auffiih-
rungen stets eine zentrale Rolle. Neben dem
Stick ,Gesalzene Wassermelonen” werden
in diesem Jahr dokumentarische Theater-
vorstellungen Uber das Exil des deutschen
Kaisers Wilhelm Il. in den Niederlanden und
Uber den Alltag in Afghanistan gezeigt.


http://daz.asia/blog/viehwaggons-als-theaterbuehne/
http://daz.asia/ru/dlya-futbolistov-i-lingvistov/
http://daz.asia/ru/otlichnaya-ploshhadka-dlya-budushhego/
http://daz.asia/blog/meister-der-instrumente/
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OBLLECTBEHHOE OB bEAVMHEHWE HEMUEB NOPOOA XE3KA3IAHA

A 3ABTPA bblJIA AEMNOPTALWA

Ons Bcex 6e3 ucknoveHmsa Hemues HbiBLiero CoseTckoro Coto3a ecTb ABe AaTbl, MepeBepHyBLUME N0ACKUe Cyabbbl. [lepBas NpuxoanTCcs Ha 28 aBry-
cTa 1941 rofa, Korfa vnx LensiMy AepeBHAMI B 0AHOYACbe NOAHAMN C 0B6XXNTLIX MECT, MOrpy3nsin B TOBapHble BaroHbl, Bbicnaan B Cubmpe n Kasax-
CTaH. BTopas - 17 sHBapsa 1956 roga, koraa Boiwen Yka3 Mpesnanyma BepxosHoro CoBeTa 0 CHATUM 06BUHEHNS B OTHOLLEHWUW OeNOPTMPOBAHHOIO
HemeLKoro Hapoaa. Cyabba HaCMNbCTBEHHO NepecenéHHbIX HEMLUEB TparnyHa, HanoaHeHa 605160 1 nuweHnaMu. Koneco penpeccmin He nowiaanio
HW MaJiblX, HWN CTapbIX, NePeMOsI0N0 XNU3HN MOI0OAbIM. [leTaM HapaBHe CO B3POC/IbIMA MPUXOAWISIOCH MePeXXnBaTb TArOTbl LONTOr0 nepecesieHms,
NoJIOXKEHWe N3roeB Ha HOBOM MeCTe XUTeNbCTBa, rofiof 1 xonod. Myxein pasnyyanu ¢ xEHamu, getein ¢ pogutensmu. O TOM, Kak nepeceneHLbl
NpeoLosiIeloT COTHN KWJIOMETPOB MNyTU, HUKTO He AyMas. B ToBapHble BaroHbl CTaJIKMBasin COTHAMM, O KOHEYHOIrO MeCcTa f0e3)Kaj I OeCATKN.

Mwuna Kparesb

CerofiHa 0 Tex ganékmx cobbiTnax pac-
CKa3blBalOT YYaCTHUKW npouecca nepece-
JIEHUS, HEMLbI, Ybel POLMHON CTaja ropos
B CaMOM cepALie Ka3axcTaHa - XKe3Ka3raH.

B 1941 rony Mapuun enatyp UCNOAHK-
nocb 18 net. PaboTsuan nesylwka bbina
3aBugHon Hesecton. Cembss Mapun xwuna
X0opowlo, Aepxasa CBOE X03AMNCTBO B cene
MapwueHbypr CapaToBckoi obnactu, MNoso-
Xbe. Ho BCé M3MeHnNoCb B 0AHOYache,
Korga Havanacb BonHa. CHavana Mapwuio
B 4Yucsie MoONoLEéXMN OTNpaBuaIN KonaTb
KaHaBbl 338 ropoAoM JHresbcoMm. MoTom
eé c 14-neTHen cecTpon Po3on B afMUHK-
CTpPaTMBHOM NOpsiAKe NO HauWOHaSbHOMY
NMPU3HaKy BbICNAAN U3 CTPaHbI.

- Beww c cobon B3ATb He pa3speLunu,
B 4éM Obinn, B TOM 1 noexann. Hac Be3nn B
TOBapHOM BaroHe o [eTponas/iOBCKa,
NMOTOM BaroH OTLENW/W, 3a HaMy nprexanu
MaLUvHbl. [prMBE3aM B Ce10 NOA Ha3BaHNEM
AdhaHacbeBKa, CTanun paccensTb no AomMam, -
BCNOMUHaeT 95-neTHAs xe3ka3raHka Mapus
MNeTpoBHa bawToBas, B AesBmyecTse Jena-
Typ. - HeKoTopble X035MKN He XOTenn Hac
6paTb Ha MOCTOW, KpMYanu: «Y Hac My»Xbs
C hawmcTaMmn BOIOKT, @ Mbl UX KOPMUTb
6ynem?!». Bo BpeMms BeTpa neyb TOMUTb
He pa3peLuasnu, MOJ, COIOMEHHasa Kpbllla
MOXKET 3aropeTbCs. 3UMy Mbl TaK NPOXWUIK,
a MOTOM CTajn PbITb 3EMJISAHKN.

Ho Ha 3TOoM MbITapcTBa Mapuu NeTpos-
Hbl He 3aKOHYMINCb. 3 Aekabps 1942 roga
eé c cecTpoi mobunmsoBanu B TPYAOBYIO
apmuio B CBepanoBcKyt obnacTb, rae
LeByLKN paboTanm Ha BOEHHOM 3aBoje [0
31 pekabpsa 1945 roga.

- 26 4YenoBeK pacnpepennsin XuTb Ha
XenesHyto Aopory B u3byLUKy, rae paHblue
JepKanu 3aK04€HHBIX, Mbl Can Ha Hapax, -
nponomkaeT Mapus MeTpoBHa. - Tam bbina
KOJ104as MPOBOJIOKA, HO Ha paboTy Ha 3aBog,
xoannu 6e3 KoHBoA. 9 cobrnpana CTPYXKY.
Ham kpu4vanu: «CTpy>XXHUKU, BbIXOQUTE
rpy3uTb!» MepBoe BpemMs y Hac cBos 06yBb
6blna, HO OHa M3Hocunack. Horn 3amaTbiBaU
yeMm NpuaéTca. BctaBanum B ceMb yTpa v LAWK
no rPs3v TPX KUIOMeTpPa A0 XeNe3HO40POX-
HOro BOK3ana.

OTtew y Mapun NeTpoBHbI 6bla MHBaNK-
[lOM, ero B TPyZOBYO0 apMuto He B3aan. OH
ymep B 1943 rogy. Ay MaTepu Hallew repo-
NHW, AHHbI IoCU(OBHBI, TPyAapMua OTHANA
11 neT »uU3HK, KPacoThl, 300poBba. Kpen-
Kas OyXOM XeHLWuHa npoxwuna o 80 nert.
MaTb © govepu CMOrJin BOCCOEAMHUTLCA
ToNbKO B 1956 rony. Kak cneunepeceneH-
Lbl, OHW COCTOANN Ha cneuy4éTte B HKBL,
KyZa perynsipHo XoAuSn oTMeyaTbcsa ewé
HEeCKOJIbKO neT.

B XKeska3raH Mapus MNeTpoBHa npuexa-
na B 1956 rogy. Bbiwna 3amyx 3a lMeTpa
AHpOpeeBMnYa, C KOTOPbIM 57 neT npoxunu
Aylwa B Ayuly, BbIpaCTUAN ABOMX CbIHOBEN.
CeMbs Bcerja cobmpanacb Ha KaTosmyeckoe
PoxpgectBo 1 Macxy 3a 60/bWNM CTONOM,
KOTOPbIN HaKpbIBaJW HEMELKUMU Haumo-
Ha/lbHbIMK 6/1104aMK1, TakUM Kak LUHULESb,
KyxeH. U, xoTb u npuwunoce Mapuwm NeTposHe
BCHO XKM3Hb FOBOPUTb Ha PYCCKOM, HO HEMeLL-
KW 93bIK He 3abblna. [la)ke NoéT Ha HEM.

A BoT dnna bepHrapaosHa CaTTapoBa (B
nesunyectBe Taybe) HEMELIKUIA 3bIK COBCEM
3abbina. XoTs Ao AeBATW NeT rosopuia
TONbKO Ha HeM. OTua bepHrapaa AnekcaH-
ApoBuya pacctpenanm B 1937 rogy, Ho 06
3TOM CeMb$ y3Hasna TONbKO MoCae BOWHbI,
A B 1941 rony MasieHbKyto Iy C MaTepbio
MapToi AnekcaHLpoBHOW PamMm, yynTesb-
HULEN HavyanbHbIX KNaccoB, U3 YKpauHbI

13 JloHeukoln obnactn otnpasuan B Boc-
TOYHbIN Ka3axcTaH. Exann bonblie mecaua.
B popore cTpaxy HaTepnenuchb, Korga
nonanu noa 6omM6éxky. B 1942 rony mMaTb
2nnbl BepHrapaoBHbI 3abpanu B TpyAapMuto
B ropoj, KapnuHck CBepanoBcko obnacTu.
A ManeHbKylo 1y B Yucsie gpyrux geten
LO/MKHbI OblIM ONpefennTb B AeTCKUA LOM,
- MeHst MMHOBanNa y4acTb AETAOMOBKMU.
Ha BoK3ase, KOorga mMaMmy yxe 3akpbiau B
TOBapHOM BaroHe, a A CTOsA1a Ha NePPOHe,
KO MHe MoAoLLa XXEHLLMHA, MON0XKMAA PYKY
Ha nje4yo n ckaszana: «bygeTr mManeHbKun
Kycoyek xneba, bynem genntb Ha YeTbl-
pe 4yacTu», - LeanTca BOCAOMUHAHMAMMU
86-neTHAS dnna bepHrapgoBHa. - Y 3ToM
XeHLWMHbI My>a 3abpann B 1938 roay,
y Heé ocTanucb ABe ao4vepu. MNMoTom 3Ta
XEHLWMNHA KPUKHYNa CBOK (haMuaunto u
agpec Moen MaMe, KOTOpas Bbiria4biBana
B OKOLUKO TOBapHAKa: «KoHopoBa, Ceno
CnassHKka». Ha 3T0T agpec MaMa nucana,
TaK Mbl C HEN He MOTepsAnn Apyr Apyra.
Tpwn rofa LeBoYKa NpoXuna y cepno-
601bHON XXEHLLMHbI, 3Bafla €é MaMol, C eé
MOMOLLbIO BblyYnaa PyCcCKUi A3blk. MoTom
el paspewnan npuexaTb K poOgHON Mame
B KapnuHck. MaTb 9anbl bepHrapaoBHbI
Ha paboTy xonwuna nopa KoHBoeM. Korpa
Snna yBugena mamy, fJake He y3Hana eé.
3a Tpu roga paboTbl B TpygapMuu OHa
M3 LBETYLLEN XEeHLWMHbI NpeBpaTuiack B

Mk [t

MaCTep-Knacc no BbiNne4yke wrpyanens.

cTapyxy. Ho oHa HUKOrfa He fiepxana 3na
3a NPOM30LeLIYIo C €€ CeMbell, HapoaoM,
HecnpaBeanMBoCTb. HM Ha cyabby, HM Ha
nonen.

- 91 HUKOrja He CKpbiBasa, 4TO A HEM-
Ka. MeHs MaMa Hay4uia ropauTbCs CBOEN
HauWoOHanNbLHOCTLI0. W, Korda s cibiwana oT
KOro-TO, YTO A «(hallncTKa», He obmxKanace.
Mama 6blna Myapas, 06pa3oBaHHasN XXEHLLN-
Ha. OHa MHe 06bsCHSANa, YTo Ntoamn oT 6on
NPOKANHAIOT HAc, HEMUEB, MOTOMY 4TO UM
MOXOPOHKN MPUXOLAT, @ Mbl XKWBbI, - C TaKOW
yCTaHOBKOMN Xuna dnna bepHraphoBHa.
OHa nonyynna megmumHckoe obpasoBaHneB
TangblikopraHe. B 1958 rogy npuexana B
KeskasraH, paboTana no cneunansHOCTH,
BbllUNa 3aMyX, CTajsa MaTepbio. Ha npo-
TSXKEHUN BCEN XW3HW HWKOrAa He CKpbl-
BaJjla CBOEN HALMOHaNbHOCTW 1 ropAannach
HeMeLKUMU KOPHAMMU.

A BoT Vpma ®pupprxosHa 3axaposa,
nesudba pamunua LlWHangep, csoero
HEMELKOro MPONCXOXAEHNS CTeCHsANach
HACTO/IbKO, YTO Npocuia poLHbIX He roBO-
pUTb Ha HEMELKOM fA3blke AoMa. B wkone
[eBoYKy ApasHunu. Cpegun npoyux 3anup
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Hemubl o6penu BTOpylo poauHy B XKe3kasraHe.

6bl1 0AMH MaNbyMK, KOTOpbIN 063biBanN
«thawumcTkon» 1 bun. N pma pewmnna, 4To
OHa N BCE HEMUbl TEPMAT YHMIKEHUA MO
BMHe OHOro Yenoseka - [uTnepa. Hemeu-
KW pns Heé cTan Taby. XoTa poguTtensam
Vipmbl ®puaprxoBHbI Bbinasia Kyaa 6onee
TSHKENas 0019, HO OHW OT CBOMX HEMELIKNX
KOPHEW He 0TKa3bIBaJINCh.

®oTO NpefocTaBAeHO aBTOPOM

- Mot mamy 3Banu dnna ViBaHoBHa
Bebep, oTua - ®puapux Ppnapuxosuny
LLHangep, - paccka3biBaeT 67-neTHaAs Upma
®puapnxoBHa 3axapoBa (LLHangep). - OHK
poamnuce B 1923 rogy. Mamy c eé cectpon,
Koraa um 6110 no 13 net, u3 KpbIMCKOro
ropoga Cumceponons, a otua n3 Capatos-
CKOro Kpas ¢ MoBO/KbSA, NOrpy3nan B sLue-
NoHbl 1 3Tanuposanu B KasaxcTaH. Besnu
Mecsl. KoHe4YHON CTaHuMen cTan ropog
KaparaHpga, roe mama 1 nana pabotanu B
waxTax. OHK 6b11M eLé feTbMu, a BbIMos-
HANU TSOKENYI0 u3nyeckyto paboTy, Bopo-
Yann BaroHeTKuW. B lwaxTe Mov poauTenu n
no3HakoMunnce. 9 poamnacb B 1950 rogy.
[10 BOCbMOro Kflacca Mbl XKuan B KaparaHge,
a NoTOM Mepeexasiv B CMeLLaHHbIN NOCENOK
OpnoBKy.

B Opnoeke Kok4yeTaBckol obnacTtu
POAMNNCH eLLé WecTepo bpaTbeB U CECTEP
Halweln reponHun. Mipma Bbina cTapLuen, Ho
KaTeropuyecku oTKasblBaslaCb FOBOPUTL Ha
HeMeLKOM C pogHbIMK. [loMa oTew, urpan Ha
rapMoLlKe, C AByMS CBOUMU BpaTbaMu nen
necHW Ha HemeUuKOM s3blke. Korga Mpma
®prnapnxoBHa noexasa y4ntbca B ban-

doTo: apxms-B?(Z

Xall, 3MeHnAa 0THeCTBO C PPNAPUXOBHBI
Ha ®épopoBHy. OKa3anocb, 4YTO B rpynne
MHOIrMEe COKYPCHUKMN CKPbIBA/IN HEMELIKYHO
HauMoHanbHOCTb. Ceyac, Mo NpoLecTBun
CTOJIbKWX NIET, Halla reponHs paga bbl roBo-
pVUTb Ha POOHOM f3blKE, Aa HE MOMHUT HU
CNOBa, [la)e 13 Tex NeceH, YTo nen oTel.
3aT0o NpeKpacHO MUCMOJHSAET Ha Ka3axXxCKoM
A3bIKe MECHHI0 XXe3Ka3raHCKOro KOMMo3mTo-
pa Xakcbirenbasl Cennosa.

Mo-gpyromy cnoxunacb 6bl XXN3Hb U Y
poauTenei Pancel MuxannosHel CaMOWIOK,
ecnm bbl HoYbto 1937 rofa He noabexas K Ux
LLOMY YEPHbIN «BOPOHOK», KOTOPbIN HaBCEer-
nayBés nena, Neopruda ennepta. AnoToM
fenopTauuns n AUWeHns BbiNann Ha [0
Bcen cemby Mpmel, Bepbl, Ipnxa, Ockapa u
OpHbl OennepT. babywky bepty Kemmenb
3abpanu B TpyLapmMuio, Ha obpaTHOM MyTH
OHa yMepJia oT rosioaa, u aeTun eé bonblue
TakK 1 He yBuaenu. Hawa reponHs poguiacs
B Tpydapmumn B 1951 rogy, kyna B 16 net
3abpanm eé maTb, IpHy [eopruesHy. OHa
paboTana Ha KnpoBckom 3aBofe.

- W3 cena CtyaéHein Kntoy B 1941 rogy
MOMX POAHbIX MPMBE3AN Ha CTaHUWIO B
Camapy. OHuM ycnenu B3sTb € coboit HeEMHO-
ro BELLEN, MOrpy3unin Ux B 3LIEJNIOH, OH TPO-
HYJICA, @ OHW He yCnenn cecTb U oCTanncb
6e3 Bewen. VIx nocagnam B cnegyoLunn
3LIEN0H, - paccka3sbiBaeT ncropuo 6ams-
kKnx Panca MuxannoBHa. - Tak OHU exanu
rosiogHble, noaypasaeTolie ABa mecsua. Ux
npuee3nn B OCakapoBKY, rae nx BCTPETWN
noasoAbl. Monx poAHbIX MPUHANA Ka3ax-
CKas CeMbs, KOTOPOWM NoOMOrann no Xo3sin-
CTBY. 3@ CHET MOMOLLM Ka3axCKoro Hapoaa
BbKUAN. HO 1 CBOW Tpaanuunm COXpaHun.
Ha npa3gHmKuy 9 1 cenyac roToso 3Mefb3y-
ne, KApTohenbKansenb, MMPOrn C TbiKBOW.

73 neT Ha3aj HeMUbl COBETCKOro
COl03a MOHeBOJIE MOMEHANN POAHOE MECTO
XNUTeNbCTBa, 0bpenn HOBYO poamnHy. Ceroa-
HS B XKe3K3araHCKOM pPervoHe npoXxnuBatwT
6onee ThicAYM HemueB. Bce oHM noapep-
XKMBAIKT CBA3b APYr C APYrom, noMorarwT
MOJIObIM BOCKpeLlaTb HEMeuKue Tpaau-
uun bnarogapsa cosgaHHomy B 1990 roay
HemeLkoMy obLiecTBy «Bo3poxxaeHne». Ero
pykosoauTens Bepa KapnosHa PoH onekaeT
Ka)XKayl0 HEMELIKYIO CEMbIO, MOMOraeT BCEM
HeobxoanMbIM. Kak nucan B CBOEM Mpown3-
BegeHun «Apxunenar F'YJIAI» o HeMuax
AnekcaHpp ComxeHuUubIH: «HeMubl, KakK
MBOBbLIN MPYTUK: BOTKHW B 3€MJt0, U OH
HaYHET pacuBeTaTb. Takas y HMX Xaxnaa
XN3HW», C 3TM He nocnopuwb. Cyabbsl
HalUUX repoes TOMY [0Ka3aTesbCTBO.
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NEATE/IbHOCTb OBLWECTBEHHbLIX OBbEANHEHUN << 11

TANObIKOPIAHCKOE OBLLECTBEHHOE OB'bE,EI,I/IHEHVIE HEMLEB
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®oT0 npeaocTaswa Bnagumup MonogLios

B lome apyx6bi r.TangbikopraHa COCTOS0Ch MeEpPONprATME, MOCBALLEHHOE MexayHapoagHOMY [IHI0 3almThl geTen. et n3 LeHTpa AOWKOAbHOr0
obpa3oBaHma «Wunderkind» n BockpecHow LWKOJbl HeMelKoro obuiecTBa «BuagepredbypT» NpUHAIM aKTUBHOE y4acCTNe B KOHKYPCE NyYLIEero pucyHKa
Ha acanbTe, TaHUEeBa N, COPEBHOBAIMCL B Urpe «MepeTarmaHne KaHaTa». FOCTAMU nNpa3gHMKa CTain NepCoHaXKm MyJibTPUIbMOB, OT KOTOPbIX
pebsTa 6biam nog H6osbWwKMM BnevyaTaeHneM. OHM npoBenn asw-mob 1 Nrpbl, NOCAE KOTOPbLIX YCTPOWUIM (POTOCECCUIO C AeTbMU. 10 OKOHYaHMUK
npa3fgHuKa 6bian BpyYeHbl AUNAOMbI U MPU3bl, 4ETW U3 HEMELLKOro LeHTpa oaepxanu nobeny B 60/bLLIMHCTBE HOMUHALIWIA.

OELLI,ECTBEHHOE OE'bE,EI,VIHEHI/IE HEMLI,EB KAPAITAHOWHCKOW OBJIACTU

MANCKWN KANENOOCKON KAPATAHb!

Ins KaparaHAMHCKOro HEMeLKOro KyIbTYPHOMO LleHTpa Mali 6bi1 HacbILWEHHbIM U NJI0A0TBOPHbLIM. Hayancs oH C 3aMevaTeNlbHOro npasaHmka - [Hs

elVHCTBa Hapoaa Ka3axcTaHa.
Hanexna ®puseH

B npa3fHMYHOM LLECTBUMN OT HEMELLKOI0
KYJIbTYPHOr0 LeHTpa NPUHAAN yYacTue
npeactasmTenn knyba HemeL KON Mosioge-
X1 1 Knyba ceHbopoB. Ha cueHe BbICTynuan
HallM ManeHbKne 3Be3[04YKN - OEeTCKUN
TaHUEeBaNlbHbI KONNEKTUB «Kapycenb»,
BOKaJIbHbIN N TaHLEBaJIbHbIA KONJIEKTUB
r. Xe3ska3raHa. Ha annee, no obe cTopoHbI
CLIeHbI, pa3BepHYJlacb BbICTaBKa 3THOKYb-
TYPHbIX 06beanHEHUIA, Ha KOTOpoW Bbinn
npencTaB/ieHbl 3KCMOHATbI, paccKa3blBalo-
LLME O AEATENBHOCTM KYIbTYPHbIX LIEHTPOB,
0 Tpaauumsx, obelvasx n KyabType. bonb-
LLIOV MHTEpPEC Y FOPOXKaH Bbl3Basia BbiCTaBKa
HauMoHanbHbIX 6toa.

B [leHb Mobenbl akTUBUCTbI HEMELLKOr o
LLeHTpa BO3/10XKWJIN LiBETHI K BE4YHOMY OrHI0
B MaMaTb O NOrmbwnx B rofbl BOMHLI, a
TakXXe NpoLuv B WwecTeun «beccmepTHoro
noJika.

17 mas npencTaBuTen HeMeLuKoro
LEeHTpa NPUHANN y4acTUE B eXerogHom
«Mapwe Mwupa» B ropoge XeskasraHe B
namsTb 0 6e3BNHHO NOrnbLInX B 3aCTEHKAX
«CTennara». MNoe3aka bbina opraHn3oBaHa
YKPAWHCKMM LLEHTPOM W rpeKo-KaToaunye-
CKOMN LEepPKOBbIO.

B [lome apyx06bl 18 Mas, rae HaxoamTcs
CaMbIn MOJIOAOW B ropoae My3ein, 0TMETUN
«BceMupHbIi aeHb My3eeB». CobpaHHble
3KCMOHaThbl My3esi, KOTOPOMY BCEro nsTb

MecCsLeB, paccKasblBalOT 0 AeATEeNbHOCTH
3THOKYJIbTYPHbIX 06 beANHEHNN, KYNIbTYPE,
Tpagmumax n obbl4asax Hapo4oB NPOXKKMBa-
IOWMX Ha 3emne Ka3axcTaHa. AKTUBUCTaM
M3 HEMELIKOr0 KyJIbTYPHOrO LIeHTpa, npu-
HMMaBLIMM y4yacTue B CO3JaHMU My3es,
6611 BpyyeHbl bnarofgapCcTBeHHbIe MUCbMa.

C17 no 21 mas KaparaHZy noceTuna [0K-
TOp Mapua KoH4a u3 yHuBepcuTeTa Japem
(BenukobputaHua), nsyvatouasn XnsHb
N ONbIT HEMLIEB B CTpaHax-npeeMHuKax
CoseTckoro Coto3a. MpoekT hmHaHCcMpoBan-
ca ®epepasibHbIM KOMUCCAPOM MO KYJbTY-
pe n cpencTBaM MacCOBOM MHGoOpMaLun
lFepmaHun. 3a Bpems cBoero npeboiBaHMA
B KaparaHge, npy noggepxke HemMeLkoro
KYJIbTYPHOr o0 LieHTa, Mapus noceTuna HemeLwl-
Kne CeMbM, NMO3HaKoMUIach C UX BbIToM, C
TeM, Kak uMun cobniofaloTcs HemMeLlKne Tpa-
anuun, obblban, KyabTypa, rOTOBAT /I OHK
HemeLKMe HauuoHabHble 6toda, a Takxke
N3YYaloT I HEMELKUIA A3blK. PyKOBOACTBOM
HeMeLIKOro LeHTpa bblna cocTaBieHa Hacbl-
LleHHas nporpamma, bnarogaps KoTopon
Mapusa cmorna nocetutb Kapnar u Cnac-
CKUA MeMOpUanbHbIN KOMMIEKC, 3aHATHA
HEMELIKUM $13bIKOM, MoobLaTbCa C npea-
CTaBUTENAMK Kyba HEMeLKON MOMOAEXU
N CTapLlero NoKoJIEHNS, NO3HAKOMUTBLCS C
paboToi coumansHOro oTaena.

20 masa B KaparaHge npolues mMexnay-
HapOAHELIN nosiyMmapadoH, B KOTOPOM Npw-
HSAAN y4acTne 1 NpeacTaBUTeNN HEMELKOro

HOBOE NMOKOJIEHNE KASAXCTAHCKNX HEMLIEB

PernHa lopx, XuteabHuua ropoga
CapaHb KaparaHamHckom obnactun poguna
4yeTBEpbIX Masblwen, coobuaeT npecc-
cnyxba NHTepHeT-nopTana Nur.kz.

CyacT/anBble poguTenn faau LeTaMm
HeoOblYHbIE N 04YeHb KpPaCKBble UMEHa:
SMMa, Bunbrenbm, NoranH, Fotamb.

Kak coobLinnm KoppecnoHaeHTy, Peru-
Ha NocTynua B 06/1aCTHON NepUHaTasIbHbIN
LEHTP C HEAOHOLEHHON 6epeMeHHOCTbIO
Ha Cpoke 28 Hepenb C TAXEN0N aKyLlep-
CKOW naTosiornei. XeHLHa BbiHalMBaa
yeTBepbIX AeTel. bnaropaps akywepam-
rMHEKOJI0raM, yAanoch NpoannTb bepemer-

HocTb A0 31 Hepenu u 4 OHel, YTO NOMOr0
MJlafleHLaM OKpenHyTb B yTpobe MaTepu.
«BaxHo 6b1n10, 4TOOLI CO3penn nerkue,
4yT06bI AETU NOAPOCAN BHYTPUYTPOOHO», -
roBOPUT AUPEKTOP 061aCTHOrO NepuHa-
TanbHoro ueHTpa Cayne AMaHbekoBa.
YeTBEepHA poansiacb NyTeM Kecapesa
ceyeHus. Kak rosoput Caysie AMaH6ekoBa,
CUTyalums CKnagbiBanacb HEOpPAMHApHas,
HO KOMaHZa AeXXYPHbIX HEOHATOJI0r0B MPo-
heccnoHanbHO okasasia NoMolWb. «JeTn
POAVANCE HELOHOLUEHHBIMY C MaNeHbKUM
BECOM U 04YeHb He3spenbiMu. M Tpebo-
BaJlaCb MeAuuUMHCKas nomoub. OKoso

KY/JIbTYPHOro LeHTpa. B KOHUepTHOW npo-
rpaMMme NpuHAA y4acTue Haw TaHLeBasb-
HbI KOIeKTUB «Brillas» nof pyKoBoACTBOM
Onbru LUnbikoBon, B penepTyape KOTOPOro
NMEIOTCHA N COBPEMEHHbIE TaHLbl.

31 mas, B [leHb namsATn XepTB noau-
TUYECKUX penpeccuin, npeacTaBuTenn
HeMeLKOoro ueHTpa nocetnam Cnacckui
MeMOpMasibHbI KOMMIEKC, 4TOBbI NOYTUTL

EJ.OTO_ Npeno

namaTb 6€3BMHHO MOrumblwnx B rodbl CTa-
JINHCKOro Teppopa.

9T0 - NaMATb BO nMa Byayliero, 3To
bopMmpoBaHne HauMOHaNbHOW UAEHTMNY-
HOCTW, 3TO MCTOpMYeckas NamsaTb BO MMA
byayuiero, 4Tobbl HUKOr @ He NOBTOPUIICA
Teppop NPoTMB COBCTBEHHOr0 Hapoaa u He
rnbnm 6e3BuHHbLIE NOAK. DTO Hall HpaB-
CTBEHHbIN J0Nr.

Mecsila OHW HaxoAWAUCb B OTAENEHUU
WHTEHCVBHOW Tepanuy HOBOPOXXAEHHbIX,
roe 3a UX Xun3Hu 6oposcs APY>KHbIA KO-
JIeKTUB Bpa4en 1 MefcecTep», - rOBOPUT
Cayne AMaHbekoBa.

[anbHelillee BbIXaXBaHMe NPoOXoau-
J10 B OTZe/1eHNN NaTONOr U HOBOPOXKAEH-
HblX, F4e aKTMBHOE y4YacTue npuHUMan
nana 61n3HeuoB. «Cynpyr AHEM 1 HOYbIO
HaxoAucs C 4eTbMU B OTAESIEHUN NaToJ10-
ruun. O4eHb BoSIHOBaJICS. Ho Bpayuu nokasa-
JIN BbICOKMI ypOBEHb MpoeccnoHann3ma
U cnacam Moux peTen», - pacckasana
PerviHa opx.


http://daz.asia/ru/a-zavtra-byla-deportatsiya/
http://daz.asia/ru/mezhdunarodnyj-den-zashhity-detej/
http://daz.asia/ru/majskij-kalejdoskop-karagandy/
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i NPT JTALLAEM HA BOTIOCNY>XXEHWA =

EBaHrenunyecko-JliotepaHckas obLin-
Ha r.AcTaHbl, ee CoBeT, NacTop 1 apxu-
€MNNCKOM NPUrnaLwatT BCeX XKelaloWwnx
paspenvTb MOAMTBbI 1 06LweHne ¢ borom
B HOBOM KadheapasibHOM Xpame XpucTa
CnacuTtens.

B Xpame npoxoAAaT exelHeBHble
borocny>xeHus no byaHum gHam B 10 ya-
COB YTpa, a Ka)hoe BOCKpeceHbe B
10 vacoB yTpa - naBHoe borocnyxxeHue,
Nno 3aBeplUeHUN KOTOPOro noceTtuTe-
NAM npepnaraeTcs noceTuTb 3aHATUA:
no usyydeHuo bnbnuun, xop, AeTCKyio
BOCKPECHYI0 WKoJy. [1Bakabl B MecsL,
CcobMpaloTCA YHaCTHULbI XKEHCKOro KJTy-
6a. BegeTcs noAroToBka K KpelueHuto,
KoHupmauuu, BeHvaHuio.

Mbl XXAeM Bac B HOBOM 34aHuUK XpaMa
no agpecy: r. ActaHa, npocnekT LLakapu-
Ma Kynanbepablybl, 94.

Mo Bcem Bonpocam obpalyanTecs no

TenedoHy +7-7172-34-51-62. I'E

E MNevyaTHas Bepcus (M 65414)

: PDF-Bepcus (abo@daz.asia)

facebook.com/daz.asia
vk.com/daz.asia
instagram.com/daz_asia
twitter.com/daz_asia

ok.ru/dazasia

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek

Mehrere Schachfiguren
sind soeben vom Brett
gefallen. Wo standen sie?
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»Sport in meinem
Leben”

ZfA f

Deutsche Auslandsschularbeit

 S— International

Sportjournalismus Wettbewerb:

Die Partnerschulinitiative der Bundesrepublik Deutschland (PASCH) feiert ihr 10.
Jubildum!

An sogenannten PASCH-Schulen unterstiitzt Deutschland den vertieften
Deutschunter-richt. Auch hier in Kasachstan gibt es mittlerweile an
18 Schulen die Moglichkeit, vertieft Deutsch zu erlernen.

Um das Jubildum und die deutsche Sprache zu feiern, veranstalten die Botschaft
und das Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland gemeinsam mit

der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen und dem Goethe-Institut einen
Wettbewerb. Teilnehmen kénnen alle Deutsch lernenden Schiilerinnen und Schiiler.

Format:

Schickt uns einen kurzen digitalen Film (mit Handy oder Digitalkamera gedreht,
maximal 5 Minuten, DateigroRe max. 500 MB) zum Thema ,,Sport in meinem
Leben”.

Alle Formen von Sportjournalismus sind moglich, z.B.:

* Eine Reportage Uber ein (ausgedachtes) sportliches Ereignis

* Ein (fiktives) Interview mit einem Sportler

* Berichterstattung von der oder (iber die FuRball-WM in Russland
!11 Der Fantasie sind keine Grenzen gesetzt!!!

Einsendeschluss: 09.09.2018

* Generalkonsulat
& der Bundesrepublik Deutschland
Almaty

* Botschaft O
der Bundesrepublik Deutschland ( GOETHE
| Astana @ INSTITUT
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